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Articolul de fata 1si propune sa lamureasca activitatea de carturar, precum si
portretul intelectual si spiritual al monahului Rafail de la Manastirea Hurezi, 1n
special, in lumina paisianismului' i a scrierilor ascetico-mistice” traduse si difuzate
gratie acestei ample migcari culturale.

Format 1n jurul unei scoli ,,ascetico—filologice”3 multietnice — romani,
rusi, sarbi, bulgari si greci’ —, care are in centrul ei personalitatea staretului
Paisie Velicikovski, paisianismul reprezinta una dintre cele mai ample miscari
de renastere a misticii bizantine in spatiul slav si romanesc’. Acesta se
bazeaza pe activitatea de (re)traducere a scrierilor patristice din greacad in limba
slava si romana, realizatd gratie talmacirilor intocmite de carturarii romani® si

* Institutul de Lingvistica al Academiei Romane ,,Jorgu Iordan — Alexandru Rosetti”, Bucuresti;
daniar.mutalap@gmail.com.

' Vezi istoria conceptului in Valentina Pelin, Paisianismul in contextul cultural si spiritual
sud-est §i est european (secolele XVIII-XIX), lasi, 2017, p. 32—49.

% Pentru directiile generale pe care le presupune studiul acestui tip de discurs literar, vezi
Daniar Mutalap, Crinii tarinii — o culegere ascetico-mistica mai putin cunoscuta din literatura
romdnd a secolului al XVIII-lea, in Cristina-loana Dima, Alin-Mihai Gherman, Gabriel Mihailescu
(ed.), De rebus Philologiae mirabilibus: in honorem Mihai Moraru, Bucuresti, 2021, p. 321-330.

3 A.-E. Tachiaos, O ITaioioc Behitoxégort (1722-1794) kou 5 Askntikopiioroyiii Exolij tov,
Salonic, 1964, p. 71.

*Joan L. Ica jt. (ed.), Autobiografia si Vietile unui staret urmate de Asezaminte §i alte texte, Sibiu,
2015, p. 244, 247, 368; Anna Briskina-Miiller, Polyglossie als Vorschrift und Gebot. Paisij Velickovskij
und die Klosterregel von Dragomirna (1769), in Daniela Haarmann, Konrad Petrovszky (ed.),
Yearbook of the Society for 18" Century Studies on South Eastern Europe, Graz, 2021, p. 179-195.

> A.-E. Tachiaos, The Revival of Byzantine Mysticism among Slavs and Romanians in the
XVII™ century: Texts Relating to the Life and Activity of Paisy Velichkovsky (1722—1794), Salonic,
1986, p. XV-XL.

61, Ica, op. cit., p. 250, 374-375; N. A. Ursu, Scoala de traducdtori romani din obstea starefului
Paisie de la manastirile Dragomirna, Secu si Neamt, In ,,Teologie si viatd”, 4, 1994, nr. 11-12, p. 58-83;
V. Pelin, op. cit., p. 135-161.
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slavi’ din obstile de la Dragomirna (1763—1775), Secu (1775-1779) si Neamt
(1779-1794), in frunte cu insusi staretul Paisie.

Proiectul paisianist culmineaza cu transpunerea din greaca in slava a Filocaliei,
o culegere de texte ascetice i mistice crestine cuprinse intre secolele [IV—XV, publicata
la Venetia in anul 1782 de catre Nicodim Aghioritul (1749-1809) si Macarie al
Corintului (1731-1805) pe fondul renasterii duhovnicesti si Intoarcerii la sursele
patristice sustinute de ,,disputa colivelor™. Antologia este construiti in jurul a trei
teme principale: ,,rugiciunea lui lisus”, isihia si trezvia, aceasta fiind proiectata drept
Linstrumentul indumnezeirii””, adresat tuturor crestinilor'’. Astfel, ,,proto-filocaliile”
sunt miscelaneele care anunta, structural sau tematic, viitoarea Filocalie greaca, fiind
surse mai mult sau mai putin directe ale acesteia''. Interesul pentru literatura filocalica

" M.-M Zgun, Yuenuxu Cmapya Ilaucus, 3aHumasiuuecs pacnpocmpanesuem csmoomeyeckux
mpydos. Hexomopwie nogvie apxusHo-6uospagpuueckue mamepuanst, in Mamepuanvt IV Mexcoynapooroti
6o2ocnoscko-npakmuueckol konpepenyuu «llaucuesckue umenusi», Chisindu, 2016, p. 13-19;
M.-M. Zgun, Hexomopuie «knudicuviey yuenuiku npn. Ilaucus Benuuxosckozo: muccus u npuzeanue
(Ucmounurku u pasmviuinenus), in Mamepuanvr V' MeocOynapooHoii 6020C108CKO-NPAKMUYECKOT
xongpepenyuu «Ilaucuesckue umenusy, Chisinau, 2017, p. 18-27; P. Zgun, M.-M. Zgun, ITepesodueckas
wrona cmapya Ilaucus u ee césa3v ¢ Maxapuem Kopungpckum u Huxooumom Aeuopumom, in
Mamepuanvr V. Mescoynapooroii 602ocnoscko-npakmuueckoti konpepenyuu «llaucueeckue umenusny,
Chisindu, 2017, p. 28-35; P. Zgun, Pyxonucu npenodobnozo Iaucus (Benuuxosckozo) u €20 yueHuKo.
Ipoexm ceo0Ho20 kamanoea, in I[lpenodobne omue Iaucue, JJobpomoniobus nodsusxcnuue, Sankt
Petersburg, 2018, p. 12-28.

8 Vassa Kontouma, The Philokalia, in Augustine Casiday (ed.), The Orthodox Christian World,
London, 2012, p. 453465, idem, La querelle néo-grecque sur la communion fréquente (XVIlle siecle),
in ,,Annuaire de I’Ecole pratique des hautes études. Section des sciences religieuses”, Paris, 2010,
p. 283-288; Elia Citterio, Nicodim Aghioritul, trad. de Maria-Cornelia, loan I. Ica jr, Sibiu, 2001, p. 49-55;
Enrico Morini, /I movimento dei “Kollyvadhes” rilettura dei contesti piu significativi in ordine alla
rinascita spirituale greco-ortodossa dei secoli XVIII-XIX, in O. Raquez (ed.), Amore del bello: Studi
sulla Filocalia. Atti del “Simposio Internazionale sulla Filocalia”, Pontificio Collegio Greco, Roma,
novembre 1989, Magnano, 1991, p. 137-177; L. Icd jr., O dezbatere cruciala despre Traditia ortodoxd
in Imperiul Otoman (1750-1821) in istorie §i actualitate, in Atanasie din Paros, Nicodim Aghioritul,
Apologii si Marturisiri de credinta: Traditia ortodoxa si sensurile ei in controversa ,,colivelor”, trad.
de Ioan I. Ica jr., Sibiu, 2021, p. 80-82.

° E. Citterio, op. cit., p. 357.

19 K. Ware, St. Nikodimos and the Philokalia, in B. Bingaman and B. Nassif (eds.), The Philokalia:
a Classic Text of Orthodox Spirituality, New York, 2012, p. 9-35.

''Vezi conceptul si o serie de astfel de codice filocalice in A.-E. Tachiaos, De la Philokalia
au Dobrotoljubie. La création d’un ‘sbornik’, in ,,Cyrillomethodianum”, 5, 1981, p. 210-212; Paul Géhin,
Le filocalie che banno preceduto la “Filocalia”, in A. Rigo (ed.), Nicodemo 1’ Aghiorita e la Filocalia.
Atti dell’VIII Convegno ecumenico internazionale di spiritualita ortodossa sessione bizantina, Bose,
1619 settembre 2000, Bose, 2001, p. 97-98; A. Rigo, Il monaco, la chiesa e la liturgia. I capitoli
sulle gerarchie di Gregorio il Sinaita, Firenze, 2005, p. XXX-XXXIII; P. V. Deun, Encore une
philocalie avant la lettre: le Skiathos Movn 1o Ebayysliouod 10, in A. Rigo (ed.), Da Teognosto alla
Filocalia (XIII-XVIII secolo). Testi e autori, Bari, 2016, p. 163—198; Syméon A. Paschalidés, Autour
de I’histoire d’'une collection ascétique: la Philocalie, les circonstances de son édition et sa tradition
manuscrite, in A. Rigo (ed.), Da Teognosto alla Filocalia (XIII-XVIII secolo): Testi e autori, Bari,
2016, p. 215-217.
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prevaleaza in obstea de la Dragomirna, Secu si Neamt. Paisie Velicikovski traduce
Filocalia In timpul sederii la Manastirea Neamt, transpunere care va fi trimisa la
Moscova'?, unde este revizuita' si publicata in 1793 sub titlul de Dobrotoljublje. Tot
in obstea nemteana, la inceputul veacului al XIX-lea, se traducea In romand o mare
parte din Filocalia greaca (ms. rom. BAR 1455)", in obste circuland si existand deja
o serie de miscelanee care contin texte comune cu viitoarea tipariturd venetiana,
precum Filocalia de la Dragomirna (ms. rom. BAR 2597)"°, compilata si copiata in

1769 de catre calugarul Rafail.

I. STADIUL ACTUAL AL CERCETARII

Recunoscut drept un carturar al veacului al XVIII-lea, Rafail monahul de
la Hurezi, copist prodigios, diortositor la Episcopia de Ramnic si ucenic al
staretului Paisie Velicikovski, este una dintre figurile care, desi prezenta prin
activitatea sa intelectuald si exemplul vietii sale spirituale, a rdimas absentd din
sfera de interes a cercetarilor recente. Studiul atent al vietii si operei acestuia va
releva felul in care o serie de texte si curente culturale s-au difuzat din manastiri
moldovenesti in diferite lacase monahale din Tara Romaneascd, crednd si

12 Staretul este reticent fatid de publicarea unor astfel de texte care descriau un praxis ce
necesita indrumarea unui parinte duhovnicesc: ,,De teamad, insa, mi-e fricd i mad cutremur, ca nu
cumva indeobste, nu numai calugdrilor, ci i tuturor crestinilor pravoslavnici, ca un lucru de vanzare
fiind propuse, incd si cu alte carti, sd nu le urmeze din ele nechibzuite ispite celor incepatori, fara
povatuirea iscusitilor facatori ai rugiciunii mintii” (V. Pelin (trad.), Sfantul Paisie de la Neamt,
Cuvinte si scrisori duhovnicesti, vol. 1, Chisinau, 1998, p. 61). Trimiterea la tipar a traducerii este realizata
sub presiunea lui Gabriel Petrov, mitropolit de Novgorod si Petersburg (E. Citterio, La scuola
filocalica di Paisij Velichkovskij e la Filocalia di Nicodimo, in O. Raquez (ed.), op. cit., p. 182),
dovada fiind existenta la Biblioteca Academiei Romane a ,,celei de a patra parti” a Filocaliei slave,
texte pe care Paisie si le-ar fi dorit sa le expedieze in Rusia pentru a fi incluse in viitoarea tiparitura
moscovitd (E. Citterio, op. cit., p. 194-195).

13 Comisia de la Moscova a modificat la nivel lexical si a eliminat o serie de paragrafe din
traducerea lui Paisie Velicikovski (O. A. Rodionov, [Ipeducnosue k craganckomy «obpomontoduroy:
ucmopusa mexcma, in ,,KantepeBckue urenus. Coopauk crarei”, nr. 12, 2014, p. 151-180).

' Ciprian Zaharia, Biserica ortodoxd romdnd si traducerile patristice si filocalice in limbile
moderne, in Dan Zamfirescu, Paisianismul. Un moment romdnesc in istoria spiritualitatii europene,
Bucuresti, 1996, p. 57-59.

15 Ciprian Zaharia, op. cit., p. 50-51; Dan Zamfirescu, Paisianism, In Dan Horia Mazilu,
Gh. Chivu, Eugen Pavel, Laura Badescu (coord.), Enciclopedia literaturii romdne vechi, Bucuresti,
2018, p. 717; V. Pelin, op. cit., p. 39; Virgil Candea, Locul spiritualitatii romdnesti in reinnoirea isihastd,
in V. Candea (coord.), Romanii in reinnoirea isihastd, lasi, 1997, p. 25; idem, Filocalia in literatura
romand veche, in Pavel Balmus, Svetlana Korolevski (ed.), Ipostaze ale literaturii romdne vechi si
premoderne (secolele XVI-XVIII). Studii, cercetari si texte, Chisindu, 2007, p. 61-62; D. Mutalap,
The structure and composition of a proto-philokalic Romanian manuscript from 1769, in Lora Taseva,
Roland Marti (ed.), Translations of Patristic Literature in South-Eastern Europe: proceedings of the session
held at the 12" International Congress of South-East European Studies: (Bucharest, 2—6 September 2019),
Braila, 2020, p. 302.
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solidificand adevdrate retele intre diverse centre monastice si personalitati din
elita clerului autohton.

In stadiul actual al cercetirii, viata si opera monahului Rafail de la Hurezi nu
au reprezentat subiectul multor studii de amploare. Astfel, lipsa unei analize sistematice
a lasat loc de circulatie unor idei eronate, care au fost emise §i perpetuate in lucrarile
ulterioare.

Majoritatea cercetarilor, care l-au vizat tangential pe cadlugdrul Rafail, 1-au
amintit fie pentru sederea sa in obstea lui Paisie Velicikovski de la Dragomirna'®,
fie l-au retinut drept autorul-compilator al asa-zisei Filocalii de la Dragomirna
(ms. rom. BAR 2597), realizata la 4 mai 1769.

Primul si cel mai amplu studiu dedicat monahului Rafail dateaza din anul
1935, fiind semnat de 1. Tonascu'’. Avand acces la Arhiva Eforiei Spitalelor Civile,
autorul traseaza principalele directii care au marcat viata si activitatea monahului
Rafail, fiind atent la documentele care tin de parcursul acestui calugar in interiorul
Manastirii Hurezi (hrisoave, scrisori, catastife in care sunt inventariate codicele
scribului si cataloage de biblioteca'®). Lui I. Ionascu ii revine meritul de a stabili
faptul ca avem de a face cu ,,un carturar distins, ceea ce nu s-a aratat de cercetatori,
pana acum”, amator al scrierilor de lecturd personala'.

Dan Smantanescu aduce 1n discutie figura monahului Rafail atat din punct de
vedere biografic, cat si al activitatii intelectuale®. Autorul nu ezitd si i atribuie
tanarului Rafail, proaspat tuns monah, traducerea Semmnelor venirii lui Antihrist,
Minunilor Maicii Domnului si Descoperirii Sfintei Liturghii din ms. rom. BAR
2195, argumentéand, in cazul primei scrieri, ca versiunea calugarului de la Hurezi
este cea mai veche si, totodata, diferita de copia pastrata in ms. rom. 1 C Brasov®'.
In plus, D. Smantanescu sustine ci Rafail s-ar fi aflat intre anii 1761-1762 la
Manastirea Secu, unde copiaza scrierile Sfantului Efrem Sirul (ms. rom. BAR 107),
intorcandu-se la 1763 in Oltenia pentru a diortosi Octoihul (CRV 334)**. Chiar si la
o primd vedere se observa ca grafia monahului Rafail de la Hurezi (fig. 1)* nu
corespunde cu ductul grafic al cidlugarului Rafail de la Manéstirea Secu (fig. 2),
aspectul grafiei din urma fiind mai putin nivelat si ordonat comparativ cu ductul

N. Torga, Istoria Bisericii romdnesti si a viefii religioase a romdnilor, vol. 2, Bucuresti,
1909, p. 187; N. A. Ursu, op. cit., p. 71.

' 1. Tonascu, Istoricul mdndstirii Horez—Vdlcea, in ,,Arhivele Olteniei” 14, 1935, p. 308-310.

'8 Inventarul de carti pus la dispozitie de I. Tonascu va fi completat de Doru Badard, care
identifica si adauga tiparituri si manuscrise datorate monahului Rafail (Doru Badara, Biblioteca unui
diorthositor Rafail monahul de la Hurezi. Incercare de reconstituire, in Niculae Ravici-Tataranu
(ed.), Doru Badara. Din Istoria cartii si a tiparului romdnesc, Braila, 2019, p. 679-687).

1 Ibidem, p. 309-310.

20 Dan Smanténescu, Rafail monahul, in ,Mitropolia Olteniei”, 10, 1958, nr. 1-2, p. 65-71.

2 Ibidem, p. 66—67.

2 Ibidem.

3 Vezi alte specimene de grafie si elemente poligrafice specifice mediului in care Rafail a fost
instruit la fig. 12-16.
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celui dintai. Din pacate, informatia eronatd va fi preluatd si in studii ulterioare™.
Din articolul de fatd retinem, in special, ideea conform careia calugarul de la
Hurezi era interesat de versificare™.

Lui G. Strempel ii datoram o mai buna si precisa cunoastere a activitatii lui
Rafail. In cadrul catalogului Copisti de manuscrise romdnesti pand la 1800, autorul
identifica si inventariaza 15 manuscrise realizate de Rafail monahul de la Manastirea
Hurezi®®, distingandu-1 pe acesta de monahul Rafail de la Secu®’.

Schitand activitatea de traducere si de copiere a diferitelor manuscrise 1n
obstea de la Manastirea Hurezi, Costea Marinoiu se opreste si asupra scribului si
diortositorului Rafail. Se cuvine si indicam aici faptul ca autorul emite o ipoteza
nefondatd documentar, si anume cd Rafail sau Radu Copilul ,,vine in Oltenia de la
Manastirea Dragomirna. Un document din timpul Iui Alexandru Ipsilanti
mentioneaza ca a fost «cerut de toatd obstea manastirii si ardtat domniei mele de
vrednic»™®®. Actul emis de Ipsilanti Voda la 1 septembrie 1781 nu face nicio
referire la Ministirea Dragomirna®. In plus, ne este cunoscut ci insusi Rafail isi
afirma originea munteana (vezi infra).

Pe langd observatia pretioasd cad monahul Rafail de la Hurezi s-a aflat o
perioada de timp in obstea lui Paisie Velicikovski®, lui N. A. Ursu ii datoram si
stabilirea legaturii existente intre Rafail i Ilarion Dascalul, traducator in obstea
paisiana, cel dintai copiind o serie din tilmicirile celui din urma®'.

Refacand circulatia redactiilor si a traducerilor sub care s-a difuzat culegerea
de basme orientale Halima, Eugenia Dima se opreste si asupra ms. rom. BAR 2587,
intocmit in 1783 de catre Rafail, la acea vreme egumenul Manastirii Hurezi’>. Autoarea
reuseste sa identifice o Tnsemnare mai putin cunoscutd a acestui scrib, conform
caruia se numea si ,,Bodet”. Pe acest temei, tilmacirea culegerii realizata de vataful
Serban Bodet, fratele mai mare al calugarului Rafail, ajunge la Hurezi si ne este
cunoscuti astizi sub forma versiunii celui din urma™.

24 Alexandru Dutu, Coordonate ale culturii romdnesti in secolul XVIII, Bucuresti, 1968,
p. 165; Daniela Lupu, «Cdci n-au cetit inger, nici au diorthosit heruvim sa nu fie gresituy. Corectura
in tipografiile din Tara Romdneasca in sec. al XVIll-lea, in Cristina Bogdan, Al. Ofrim (coord.),
Pentru o istorie culturald a cartii i a practicilor de lecturd, Bucuresti, 2015, p. 78-79; Doru Badara,
op. cit., p. 679-687.

% D. Sméntanescu, op. cit., p. 65-66, 63—69.

%G, Strempel, Copisti de manuscrise romdnesti pana la 1800, vol. 1, Bucuresti, 1959, p. 196-201.

7 Ibidem, p. 201-203.

28 Costea Marinoiu, Istoria cartii valcene sec. XVII-XVIII, Craiova, 1981, p. 37.

1. Tonascu, op. cit., p. 409-410.

3ON. A. Ursu, op. cit., p. 71.

31 Ibidem, p- 70=72; idem, Un carturar romdn necunoscut din secolul al XVIII-lea, in ,,Cronica”,
20, nr. 35 (1022), 30 august 1985, p. 5.

32 Eugenia Dima, Primele traduceri din Halima in limba romdnd, in ,,Anuar de lingvistica si
istorie literara”, 31, 1986, p. 39-64.

33 Ibidem, p. 46-53.
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II. REPERE CRONOLOGICE**

Niscut in jurul anului 1725%, Radu Copilul a fost unul dintre fiii preotului
Dumitru ,,ot Stancesti, Prahova” (ms. rom. BAR 2195, f. 293"), sat aflat in
proximitatea orasului Ploiesti. Ne este cunoscut faptul ca unul dintre fratii sai mai
mari, vitaful Serban Bodet, se indeletnicea cu legitoria de carti®® si era traducitor,
cunoscand limba greaca’’.

Cautand cu atentie documente care ne-ar oferi o mai bund imagine a
mediului in care Radu a crescut, am ajuns la urmatoarea ipoteza. Tatal sau, popa
Dumitru, a fost nepotul lui Ilarion, egumenul Manastirii Bistrita si episcop de
Ramnic intre anii 1693 si 1705. Ideea se intemeiaza pe doua Insemnari realizate pe
filele 312 recto si 209 verso ale ms. rom. BAR 2517: ,,Popa Dumitru vauk (= sl.
»hepot”) Ilarion episcop”, ,,Popa Dumitru vauk Ilarion episcop, zuit (= sl. ,,ginere”)
Udriste cup<ariul>”. Cea mai tarzie insemnare a acestui preot Dumitru dateaza din
1720, iar a unuia dintre fiii sai, Petru, din 1724°°. Proaspit tuns monah, Radu
Copilul insemneaza la 1754: ,,robu/ lui Dumnezeu Radu/ Copilul, sin raposatului
robu/ lui Dumnezeu popa Dumitru oz Stancesti” (ms. rom. BAR 2195, f. 293"),
confirmandu-ne, pana in acest punct, rationamentul.

Faptul ca Radu mai avea cel putin inca un frate pe langa Serban intelegem din
notita pe care o realizeaza pe marginea unei Gramatici slovenesti: ,,daruita de frate-miu
cel mai mare, anume Sarban™. Nu e putin probabil ca Petru, unul dintre fratii mai
mari ai lui Radu, sa fie acelasi cu Patru Copilul, ,,ucenic dascalului Lavrentie”, care
transcrie in 1749 cea mai veche copie a Istoriei Rusiei si Vietii lui Petru cel Mare
(ms. rom. BAR 204, f. 25", texte recent traduse de Matei Farcasanu si Lavrentie,
ieromonah la Hurezi si diortositor la Episcopia de Ramnic (vezi infra). Nu Intamplator,
exact aceste doua scrieri vor fi corectate si recopiate in juxta cu sursa (,,protocalite’)
si de Rafail, din porunca egumenului Dionisie Balacescu (vezi infra).

Interesant este ca episcopul de Ramnic Ilarion comanda realizarea ms. rom.
BAR 2517 la 1691 de cétre Vlad logofatul, ca mai apoi, la 8 ani distanta, sa daruiasca
acest codice preotului Dumitru: ,,Aceasta sfanta carte ce sa cheama A pdcatosilor
mdntuire iaste a parintelui chir Ilarion, episcopul Ramnicului. Leat 7207 (= 1699)
si au dat-o popei lui Dumitru de pomeana, ca pre dinsa sa ceteasca si pre mine sa
mi pomeneasca”™. In cele din urmi, manuscrisul ajunge inapoi la Minastirea
Bistrita, intrind in posesia ieromonahului Macarie*'. Tot un detaliu legat de circulatia

3 Pentru o prezentare sistematici a evenimentelor din viata cilugdrului Rafail, vezi Tabel
cronologic In Anexa.

35 Mircea Pacurariu considerd ca acesta s-ar fi nascut la 1735 (Mircea Pacurariu, Dicfionarul
teologilor romdni, Bucuresti, 2002, p. 409).

3 Ylie Corfus, Insemndri de demult, lasi, 1975, p- 59.

3T E. Dima, op. cit., p. 52-53.

BG. Strempel, Catalogul manuscriselor romdnesti, vol. 2, Bucuresti, 1983, p. 302.

31, Corfus, op. cit., p. 59.

0 G. Strempel, Catalogul..., vol. 2, p. 302.

4 Ibidem.
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unui codice romanesc ne intareste ipoteza de mai sus. Cunoastem faptul ca versiunea
cartii populare Varlaam si loasaf din ms. rom. BAR 2470 a fost realizata la 1671 in
Mainistirea Tismana**. Romanul ascetic se giseste, ulterior, in Mandstirea Bistrita
si, apoi, se afla in posesia episcopului Ilarion: ,,Aceasta sfantd carte, intru carea
iaste viiata Sfantului Varlaam si loasaf, iaste a lui Ilarion, episcopul Ramnicului”
(f. 1'=-5"". De aici, codicele ajunge la Manistirea Hurezi, unde, pe f. 444" a fost
realizatd urmatoarea insemnare: ,,Scris-am eu, Radu/ Copilu/ of Runc, cand am fost
chiliiag la Hurezi. Fevruarie 15, 7251 (= 1743)”. Astfel, circulatia celor doua
codice (ms. rom. BAR 2517 si 2470)* pune in lumind legaturile existente intre
episcopul Ilarion, popa Dumitru si Radu Copilul, ambele manuscrise aflandu-se, la
un moment dat, in Manastirea Bistrita, de unde ajung fie in mainile preotului
Dumitru, fie 1n posesia fiului sau, Radu.

Spatiul pe care I-am acordat genealogiei, pe linie paterna, a viitorului calugar
Rafail este absolut necesar pentru a intelege habitus-ul acestuia si, in consecinta,
baza pentru viitoarea sa formare, parcursul sau intelectual si eruditia de care va da
dovada. Din cele expuse mai sus, putem afirma, astfel, ca Radu, fiul popii Dumitru
din Stancesti, este inrudit cu episcopul de Ramnic Ilarion (1693—1705). Acesta avea
doi frati — Petru, ucenicul dascalului Lavrentie, dirotositor la Episcopia Ramnicului,
si Serban, fratele sau cel mare mare, vataf, legator de carti si traducator din limba
greacd®.

Cea mai timpurie Tnsemnare a tdnarului Radu a fost realizatd in anul 1731,
gasindu-se pe fila 111 verso a unui manuscris intocmit in Tara Romaneasca, la
sfarsitul veacului al XVII-lea, conservat la Muzeul Olteniei din Craiova sub cota
ms. rom. 52, nr. inv. I 620: ,,Si am scris eu, Radul al popii lui Dumitru, 1731
dechemvrie™.

In plus, Radu se afla la 1743 in satul Runcu (jud. Valcea), metoh al Minastirii
Hurezi', centru monahal in care fusese primit drept ,,chilias”, deci tanar care se
instruieste In acea manastire pentru a deveni calugar: ,,Scris-am eu, Radu/ Copilu/
ot Runc, cand am fost chiliiag la Hurezi. Fevruarie 15, 1743,

La 2 aprilie 1754, in Sambata Mare, Radu este tuns monah, primind numele
de Rafail de la Dionisie Balacescu, egumenul Mandstirii Hurezi (ms. rom. BAR
2195, f. 293'-294"; vezi infra insemnarea). In perioada de noviciat desfasurata in
ministirea ctitoriti de Constantin Brancoveanu la 1693*, Rafail copiazi doua

2 Ibidem, p. 282-283.

* Ibidem, p. 282.

# Circuitul acestor doud manuscrise a fost reficut cu atentie de Veniamin Micle (Veniamin
Micle, Manastirea Bistrita Olteand, Ramnicu Valcea, 1996, p. 253-254, 258-260).

* E. Dima, op. cit., p. 52-53.

46 Zaharia Garau, Manuscrise romdnesti in colectia Muzeului Olteniei sec. XVII-XIX, Craiova,
2012, p. 13-15. Autorul catalogului considera ca insemnarea a fost realizata in anul 1831, lectiune pe
care nu o0 admitem ca fiind precisa.

4. Ionascu, op. cit., p. 404.

BN, lorga, Studii si documente cu privire la istoria romdnilor, vol. 14, Bucuresti, 1907, p. I-IX;
idem, Manastirea Hurezului: dezvoltarea i viata ei, Bucuresti, 1912, p. 3—14; . lonascu, op. cit., p. 403.
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miscelanee cu continut teologic, ambele continand, printre altele, Descoperirea
sfintei liturghii (ms. rom. BAR 2195, 1631)*.

Intre anii 17541755, calugdrul proaspit intrat in obste studiaza limba slavon,
datad fiind insemnarea pe care o realizeaza pe coperta interioard a Lexiconului
slavo-romadn al lui Mardarie Cozianul (ms. rom. BAR 450): ,,Rafail Bodet”™. In
plus, in luna septembrie a anului 1755, Serban, fratele sau cel mai mare, 1i daruieste
lui Rafail o Gramaticd a limbii slavone (CRV 295), legata chiar de el’'.

Progresul pe care il face Rafail trebuie sa fi fost unul rapid, avand in vedere
cd, In 1755, arhimandritul Dionisie Balacescu il pune sa colationeze si sd corecteze
un izvod ,,scris rau” al Istoriei Rusiei si Vietii lui Petru cel Mare, in Episcopia de la
Réamnic (ms. rom. BAR 2353, vezi infra).

La scurt timp, 1l gasim pe calugarul de la Manastirea Hurezi indeplinind functia
de paraecleziarh al Episcopiei Ramnicului (ms. rom. BAR 2220, f. 151%). Acesta se
dovedeste a fi un om de incredere al egumenului Dionisie. La 30 august 1763, cel din
urma 1i trimite patru carti de judecata stolnicului Raducanu Socoteanu prin intermediul
lui Rafail, actiune care trebuia tainuita: ,,Ci Sfintiia Ta s tii cartea asta a mea in locul
cartilor pana ti le voi trimite si, trimitandu-ti cartile, sa-mi trimiti Sfintiia Ta cartea
aceasta inapoi, s nu rimdie la manistire, fiindca calugarii au naravu”.

Tot in anul 1763, Rafail devine diortositorul tipografiei de la episcopie, corectand
Octoihul (CRV 334), publicat in acelasi an la Ramnic. De asemenea, pentru o scurta
perioada de timp (1763—1764), monahul Rafail indeplineste functia de protopop ,,la sud
Gorj”, circumstantd care 1l va ldsa datornic unor negustori pana cand, in 1778,
mitropolitul Grigorie al Ungrovlahiei il sprijina s isi recupereze banii pierduti>.

In anii 1764 si 1766, calugarul de la Hurezi diortoseste Psaltirea (CRV 340)**
si Antologhionul (CRV 345) scoase de sub teasc la Ramnic, iar la 6 decembrie
1766 mijloceste daruirea tipariturii din urma de la Partenie, episcopul Ramnicului,
citre Schitul Cornetu’.

Cel mai probabil, intre anii 1766—1767, Rafail ia o decizie care 1i va marca
decisiv activitatea de carturar, personalitatea si imaginea pe care o va avea in
epocd. Hotararea de a pleca in Moldova, la Manastirea Dragomirna, in care Paisie
Velicikovski se asezase alaturi de obstea sa in anul 1763°°, trebuie pusd pe seama

4 Otilia Dragomir, O veche copie manuscrisd a unei legende liturgice, in ,,Limba romana”,
10, 1992, p. 565. Pentru inventarierea si descrierea in detaliu a tuturor manuscriselor datorate monahului
Rafail, vezi tabelele din Anexad.

E. Dima, op. cit., p. 52.

S, Corfus, op. cit., p. 59.

SZN. lorga, Studii..., p. 89.

53 Gheorghe Cront, Alexandru Constantinescu, Anicuta Popescu, Theodora Radulescu, Constantin
Teganeanu, Acte juridice din Tara Romdneasca 17751781, Bucuresti, 1973, p. 524-527.

5% Exemplarul Psaltirii aflate in posesia lui Zenovie Cérlugea face parte din acest tiraj (atestat
in 1764) si nu dintr-o asa-zisa retiparire realizatd de Rafail in 1782. Anul din urma a fost scris ulterior,
cu cifre arabe, in creion, pe fila pe care posesorul a pus-o la dispozitie in articolul sau (Z. Carlugea,
O carte tiparita la Episcopia Ramnicului — Noul Severin de catre monahul Rafail (1782), in ,,Lumina
lumii”, 2013, nr. 21-22, p. 222).

SN, lorga, Inscriptii din bisericile Romaniei, vol. 2, Bucuresti, 1908, p. 325.

38 1. Icd jr., Autobiografia..., p. 245.
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influentei pe care Irinarh duhovnicul a avut-o asupra calugarului Rafail. Astfel,
inainte de a pleca la Dragomirna, in cinul condus de staretul Paisie, Rafail 1i cere
binecuvantarea duhovnicului sau, Irinarh: ,,Parinte duhovnice Irinarh, priimind putina
mea osteneald, roagd pre Dumnezeu ca sa fie mie milostiv §i ajutdtor in calea intru
care am inceput a calatori. Rafail monahul” (ms. rom. BAR 479, f. 111°).

Personajul din urma reprezinta o figura cu totul deosebita. Cel mai probabil,
acesta s-a aflat In obstea paisiand, unde a tradus, alaturi de Climent si Isaac Dascalul,
o parte din opera lui Efrem Sirul si, independent, scrierile lui Macarie Egipteanul,
»capete” din opera Sfantului Simeon Noul Teolog, textele datorate Sfantului loan
Carpatiul si scrierile lui Nichita Stithatul’’. La inceputul veacului al XIX-lea, acesta
primeste schima mare, semnandu-se pe ultimele doud codice drept ,Irinarh
ieroschimonah”. Tot acesta raspandeste si o copie Ale [lui Isihie preotul catra
Teodul cuvinte folositoare de suflet pentru trezvie, transcrisa de parintele Leontie,
care std la baza versiunii conservate in ms. rom. BAR 481 (sfarsit sec. XVIII),
f. 1'=47": ,De pre izvodu/ parintelui Leontie s-au prescris aceasta carticica de liniste
invatatoare, care au fost din i<z>vodul parintelui Irinarh luata” (f. 47"). In plus,
Irinarh aduce cu sine manuscrisul cu opera Sfantului Nichita la Manastirea Cernica,
unde il putem gisi ca duhovnic si ,,ucenicul lui Gheorghe staretul”®. La randul sau,
egumenul Gheorghe a trait 24 de ani in obstea lui Paisie si, la 1781, se aseaza in
Bucuresti, la Manastirea Cernica, infiintand primul centru al paisianismului din
Tara Roméneasca™. Desi nu ne este cunoscutd perioada in care Irinarh s-a aflat
printre ucenicii lui Paisie Velicikovski, acesta avea un viu interes fatd de practica
Hrugaciunii lui lisus”. La inceputul secolului al XIX-lea, duhovnicul traduce din
limba slava Pravila si canoane pentru calugarii monahi (ms. rom. BAR 2030,
f. 420'-424"), text care normeaza performarea acestui tip de rugaciune, integrand-o,
in spiritul directiei cernicane, printre rugaciunile de obste.

Fenomenul nu este unul singular, viata duhovniceasca si ampla activitate de
traducere a textelor patristice ale staretului Paisie Velicikovski atrag o mulfime de
calugari carturari din afara obstiiéo, si, in special, din Muntenia®', dintre care i amintim
pe Ilarion® si Macarie Dascalul®, principalii traducatori din limba greaca®.

STD. Fecioru, Un catalog vechi de manuscrise si carfi al bibliotecii Mdandstirii Neamf, in
,Biserica Ortodoxa Romana”, 59, 1941, nr. 7-8, p. 422, 426, 429, 423, 427.

8D, Furtund, Ucenicii starefului Paisie in mandastirile Cernica si Calddrusani, Bucuresti,
2002, p. 109.

%9 Casian Cernicanul, Istoriile sfintelor monastiri Cernica si Caldarosani, Bucuresti, 1988,
p. 46; L. Ica jr., Sfintii stareti Gheorghe si Calinic de la Cernica — viefile, povatuirile, testamentele,
Sibiu, 2018, p. 80-81.

801, Ica jr., Autobiografia..., p. 258.

S'N. A. Ursu, Scoala..., p. 64-70, 70-75, 75-78, 78-80.

82 A. Timotin, Traducerile din literatura patristica si filocalici ale dascalului IHarion, in
,Limba romana”, 50, 1-2, 2001, p. 111-124.

SN, A Ursu, Dascalul Macarie, autorul ,, Gramaticii rumdnesti” (1772) si al ,, Lexiconului
slavono-romdn” (1778), in ,,Limba romana”, 5, 1985, p. 445-449; idem, Scoala..., p. 64-70.

1. Icd jr., Autobiografia..., p. 233-234, 250; V. Pelin, (trad.), Cuvinte..., p. 51.
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In stadiul actual al cercetirii, ne era cunoscut faptul ci Rafail a stat intre anii
1767-1768 la Dragomirna, dupa cum el insusi afirma intr-o Tnsemnare de pe un
codice realizat Tn 1768: ,,dupa intdmplare vreun an de zile si eu, pacatosu/, m-am
aflar subt epitasiia acestui sfant staret Paisie, fiind sfintiia sa venit din Sfitagora la
sfanta Manastire Dragomirna, in Tara Moldaviei” (ms. rom. BAR 5110, f. 93%).
Confruntand sorturile de hartie din care e constituit manuscrisul copiat la Dragomirna
cu cele utilizate 1n realizarea asa-zisei Filocalii de la Dragomirna (ms. rom. BAR
2597), am constatat ca ambele contin filigranele FD si tre capelli incadrat in scut si
surmontat de coroand. Versiunile din ms. rom. 5110 (fig. 3 si 4) sunt foarte apropiate
de cele din ms. rom. 2597 (compara cu fig. 5 si 6), fiind realizate pe aceeasi sita de
hartie (1 mm distantd intre vargaturi si 20-21 mm intre calusuri). Astfel, putem
afirma ca Rafail s-a aflat cu siguranta in obstea lui Paisie Velicikovski in intervalul
1767 — 4 mai 1769.

In acest rastimp, prodigiosul copist transcrie unele texte traduse de carturari
munteni, cum ar fi Invdtdturi dintr-ale fericitului Isaiia Pustnicul, tilmacita de
Ilarion Dascalul (cf. ms. rom. BAR 1552, f. 138"), versiune pierduta in ziua de
astizi. In plus, Rafail copiaza la Dragomirna un miscelaneu de scrieri eshatologice
si de teologie polemica (ms. rom. BAR 2585), Viata preacuviosului Paisie cel Mare
(ms. rom. BAR 2207), Scrisorile si raspunsul staregului Paisie cdtre Atanasie
Moldoveanul (ms. rom. BAR 5110) si compune Filocalia de la Dragomirna (ms.
rom. BAR 2597) la 4 mai 1769 (f. 305"). Unele dintre aceste manuscrise sunt aduse
in Tara Roméaneasca, unde se vor bucura de o ampla raspandire pana in prima parte
a veacului al XIX-lea (vezi infra).

De asemenea, este posibil ca monahul Rafail, odati cu plecarca Ia
Dragomirna (1767), sa fi dus cu el si anumite carti patristice. Asa ne putem explica
de ce un exemplar al cartii Sfantului Simeon arhiepiscopul Salonicului, Voroava de
intrebari si raspunsuri (CRV 344), tiparita la Bucuresti in anul 1765 si aflata in
posesia lui Rafail”, se giseste pastrat acum in biblioteca ,,G. T. Kirileanu” din
Piatra Neamt®. In plus, cdlugirul de la Hurezi include in Filocalia de la Dragomirna
(ms. rom. BAR 2597) 4 capitole din Voroava de intrebari si raspunsuri, copiind,
astfel, dupa tiparitura sa, doar fragmentele care contin si dezvolta ,,rugaciunea lui
lisus” (f. 173'-181")"". Selectia nu este surprinzitoare, intrucét inci din Predosloviile
datorate staretului Vasile de la Poiana Marului (1692—1767)*® si din Asezdmdntul

85 Vezi toate cartile aflate in posesia lui Rafail in Ex-libris-uri, in Anexd.

% Mircea Filip, Cartea romdneasca veche in Biblioteca ,,G. T. Kirileanu” Piatra Neamt,
Piatra Neamt, 2013, p. 71.

87 Capitolele 294, 295, 296 si 297 din opera Sfantului Simeon al Salonicului reprezinti un
veritabil nucleu de texte standardizat (Miltenova, Anissava, South Slavonic Apochryphal collections,
Sofia, 2018, p. 37), fiind copiate in aceastd ordine in peste 6 codice ascetico-mistice romanesti
posterioare anului 1769 si anterioare primei jumatati ale veacului al XIX-lea (ms. rom. BAR 958,
1306, 2100, 2142, 3543, 4307).

88 Grupul de 4 capitole este citat in Prefefele la scrierile Sfintilor Grigorie, Filotei si Isihie
Sinaitul (Dario Raccanello, Rugdciunea lui lisus in scrierile staretului Vasile de la Poiana Marului,
trad. de Maria-Cornelia Oros, loan I. Ica jr., Sibiu, 1996, p. 228, 237, 260).
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(1763)* si alte scrieri intocmite de Paisie Velicikovski (1722—1794)", aceste 4 capitole
ale Sfantului Simeon al Salonicului erau utilizate pentru a legitima practica
rugaciunii isihaste.

Intors in Muntenia, scribul Rafail de la Hurezi copiaza in 1771 Itica ieropolitica
(ms. rom. BAR 2667), iar in urmatorul an transcrie Cele 100 de capete ale
Stantului Diadoh al Foticeii, scriere tradusa de Ilarion Dascélul in timpul sederii
sale la Manastirea Dragomirna (ms. rom. BAR 3008, f. 65Y). In anul 1773, Rafail
transcrie un alt text ascetic, respectiv Scara lui loan Climax (ms. rom. BAR 2569).

Tot In 1773 1l intalnim pe calugarul Rafail stabilit temporar la Manastirea
Govora, unde copiaza Istoria Troadei (ms. rom. BAR 4788) si, cel mai probabil, un
Ceaslov cu acatiste i paraclise (ms. rom. BAR 2521). Codicele din urma va fi
cumpdrat de Mihail, egumenul de la Govora, si daruit ierodiaconului Paisie in 1774
(f. 225"-236").

Este posibil ca scribul de la Manastirea Hurezi sa se fi aflat si in cinul de la
Cozia, dat fiind ca la 1776 transcrie o parte din Tipicul Sfantului Sava, recent
tradus in obste (ms. rom. BAR 2598), iar in 1777 copiaza dupd un izvod cozian
Oglinda bogosloviei (ms. rom. BAR 2633).

De asemenea, in anul 1777, Rafail se afla in trecere la Manastirea Dobrusa,
unde realizeaza, pe spezele egumenului, o noua copie a unui Pomelnic al Sfintei
Manastiri Dobrusa (ms. rom. BAR 2197).

In aceastd perioada, cilugirul de la Hurezi este hirotonit ieromonah, dupa
cum reiese din scrisoarea pe care Chesarie, episcopul Ramnicului, i-o trimite fostului
mitropolit, Grigorie Socoteanu, la 2 februarie 1777”'. Conform acestui document,
se intelege ingrijorarea celor doi ierarhi, care suspecteaza faptul ca arhimandritul
Dionisie Baélacescu il va numi egumen de Hurezi pe iconomul Gherasim in ciuda
pagubelor pe care le adusese averii manastiresti (vezi infra). Astfel, Dionise il
trimite pe Rafail sa se intereseze de situatia lui Gherasim, tentativa ce se dovedeste
a fi sortita esecului:

au trimis pe un Rafail ieromonah, ca sa-1 radice din Bucuresti, acest
ieromonah si de au venit, parinte, aici, au venit cu buzele umflate, neaducand
niciun fel de scrisoare, nici la mine, nici la parintele mitropolitul si el sa afla
si pana acum in Bucuresti sazdnd geaba, numai cu fumuri si fagaduieli seci

[...] Iar acel ieromonah sdazand vreo cateva zile aici in Bucuresti s-au Intorsu

iaras inapoi’.

% Conform regulei monahale instituite de staretul Paisie in obstea Mandstirii Dragomirna
(1763), calugdrul trebuia sa citeasca in chilie carti despre rugiciunea mintii, printre autorii citati
numarandu-se si ,,Sfantul Simeon, Mitropolitul Tesalonicului” (1. Ica jr., Autobiografia..., p. 473).

10 Alcatuire despre rugdciunea mintii (1757-1758) si in Adeverire pentru rugdciunea mintii
(1793), Paisie Velicikovski face trimitere directa la capitolul 294 (V. Pelin (trad.), Sfantul Paisie de la
Neamt, Cuvinte si scrisori duhovnicesti, vol. 2, lasi, 2010, p. 183) si 296 (Ibidem, p. 200), mentionand
ca ,,Preafericitul Simeon, Arhiepiscopul Tesalonicului, ne invata foarte frumos si minunat despre
aceastd dumnezeiasca rugaciune in cinci capete” (Ibidem, p. 267).

"' 1. Tonascu, op. cit., p. 407.

72 Ibidem, p. 408.
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In preajma anului 1778, Rafail isi reia activitatea de diortosire, corectand
Mineiul pe luna noiembrie, tiparit la Ramnic (CRV 415). Dupa cum aminteam mai
sus, 1n acest rastimp, gratie interventiei mitropolitului Grigorie pe langa Alexandru
Voda Ipsilanti (1774—-1782), Rafail isi recupereaza suma de bani pierduta in incercarea
de a acoperi taxele neplatite de preotii din Gorj in timpul protopopiei sale.

In urmatorul an, scribul copiazi scrierile lui Petru Damaschin (ms. rom.
BAR 2586) si, pe cheltuiala sa, il insarcineaza pe loan Ramniceanul cu transcrierea
textului Oglinda bogosloviei (ms. rom. BAR 2567).

Diortosirea restului de Mineie, de la luna decembrie pana la septembrie
(CRV 419-422, 433-438), precum si a unei Psaltiri (CRV 423), ocupa perioada
cuprinsa intre 1779 si 1780, rastimp in care Rafail se afla in tipografia Episcopiei
de Ramnic. La sfarsitul anului din urma, il pune pe Grigorie Ramniceanul,
ierodiacon la aceeasi episcopie, sa transcrie un codice de teologie polemica, vieti
de sfinti si texte istorice (ms. rom. BAR 2570). in plus, in urmitorul an,
ieromonahul Rafail 1i comanda aceluiasi ierodiacon Grigorie copierea romanului
ascetic Varlaam si loasaf (ms. rom. BAR 2577) si Istoria Tarii Romdnesti dintru
inceput (ms. rom. BAR 4650).

In aceasta perioada de timp este numit iconom al Manastirii Hurezi, intrucat la
31 septembrie 1781 i se adreseazd domnitorului Alexandru Voda Ipsilanti, cerandu-i
sa le interzica boierilor si ispravnicilor asezarea pe podgoriile manastirii’.

In urma pagubelor aduse de Gherasim, fostul iconom de Hurezi, la 1 noiembrie
1781 Alexandru Voda 1l destituie pe acesta din egumenia manastirii, numindu-I in
locul siu pe ieromonahul Rafail”. Totusi, Rafail preia conducerea abia in luna
octombrie a anului 1782, dupa cum insusi afirma: ,,1782, la octomvrie 2, intr-o
duminecd mi-au venit carte de igumeniia Hurezului. Rafail, igumenul Hurezului”
(ms. rom. BAR 2442, coperta III; ms. rom. BAR 2567, f. liminara I).

La 22 ianuarie 1782, Sava, egumenul Manastirii Sinaia, se sfatuieste cu
ieromonahul de la Hurezi in chestiuni ce tin de viata duhovniceasca (vezi infra) si
primirea a doi calugari in obstea lui Rafail”. In luna martie a aceluiasi an se afla
plecat in podgoriile Manastirii Hurezi de la Vorniceasa, Runcu, Goliasca, via Grecului
si Nemoi pentru a solutiona diferite conflicte de hotarnicie’®. De asemenea, la 18 iulie
1782, protosinghelul losif il previne pe iconomul Rafail si pregiteasca actele
mandstirii pentru muntele Balescu’’.

Ocupand oficial functia de egumen, Rafail se straduieste sa recupereze din
proprietatile pe care Gherasim le-a instrdinat de manastire in timpul in care a fost
iconom si egumen de Hurezi. Astfel, in luna ianuarie a anului 1783, 1l gasim pe
staretul Rafail plecat la Targu Jiu, unde da peste diata unui anume Dragoi din Cernadia

N. lorga, Studii..., p. 103.

1. Tonascu, op. cit., p. 409—410. Pentru mai multe multe detalii, vezi infia.
>'N. Torga, Studii..., p. 104—105.

"8 Ibidem, p. 106—107.

7 Ibidem, p. 107-108. Pentru mai multe detalii, vezi infra.
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care se jurase stramb pe muntele Bilescu’®. In cele din urma, la 16 februarie 1783, sub
Nicolae Voda Caragea (1782—-1783), se recunosc litigiile cauzate de proegumenul
Gherasim, si anume ca acesta ,,au facut si datorii, au vandut veniturile de mosai, au
zalojat munti de ai mandstirii in ani indelungati, fara de stire si fara de iscalitura
arhiereului locului”; stipulandu-se, de asemenea, ca ,,si muntii i mosaile ce le-au
fost zalojat si le-au vandut veniturile pe ani mai nainte, ce n-au fost volnic, sa si le
stipaneascd mandstirea nesuparata”’’.

O parte din aceste litigii au fost prilejuite si de vistierul Nicolae si de logofatul
Manolache Brancoveanu. Abuzand de faptul ca descind din familia ctitorului, cei
doi au primit, prin mijlocirea lui Gherasim, bani din averea Manastirii Hurezi pentru
a-si sustine procesul de aparare a proprietatilor din Ardeal (vezi infra). Astfel,
logofatul Manolache, incercand sa 1l constranga pe noul egumen sa-i furnizeze sume
de bani din manistire, este, in cele din urma, refuzat. In acest context, logofatul
Brancoveanu 1i trimite staretului Rafail o scrisoare denigratoare, fondata pe injurii,
acuzatii si amenintari"’. Nu cunoastem deznodimantul conflictului, insa cert este ca,
desi ultragiat, Rafail alege sa trimitd 2000 de lei catre banul Nicolae Brancoveanu,
aflat in exil la ,,Arvantohori al Tarnovului”, la data de 6 ianuarie 1791%".

Intorcandu-ne la treburile administrative gestionate de egumenul Rafail,
acesta 1i scrie la 14 martie 1783 ecleziarhului de la Hurezi, sa pregateasca si sa-i
inmaneze preotului Mihai, ,,ce s-au asezat cu sddearca la Sirineasa”, diferite
obiecte de cult (,,oddjdiile, vasele, cartile ce stii ca sant rdnduite pentru aceasta
treabé”)gz. De asemenea, la 7 aprilie 1783, egumenul de la Hurezi primeste ,,cartea
de otarnicie pentru mosiia Berbesti” de la Ion Paraianu®.

In ziua de 10 aprilie a aceluiasi an, Rafail termina de ,,tradus” din limba greaca
Halima sau Aravicon mitologhicon (ms. rom. BAR 2587), aspect controversat, care
meritd studiat cu atentie (vezi infra).

La 10 decembrie 1783, egumenul Rafail da in arendda mosia Craiovita Episcopiei
de Ramnic*.

Ne este cunoscut faptul ca, in urmatorul an, Rafail lasd manastirii talere de
cositor inscriptionate cu initialele sale®, iar la 28 decembrie 1784 este instiintat de
Mircea paharnicul ca Dima stegarul si-a lisat via mostenire Manastirii Hurezi**,

78 Ibidem, p. 110-112.

™ Ibidem, p. 113.

8'N. A. Gheorghiu, Un proces eclesiastic sub episcopul Filaret al Ramnicului, in ,,Arhivele
Olteniei”, 13, 71-73, 1934, p. 64-68. Vezi infra textul scrisorii.

8Ty, Ionascu, op. cit., p. 416.

82N. Torga, Studii..., p. 117.

8 Ibidem, p. 117-118.

8 Ibidem, p. 118.

8 Gr. G. Tocilescu, Raporturi asupra cdtorva mandstiri, schituri si biserici din feara, Bucuresti,
1887, p. 185; C. Balan (coord.), Inscriptii medievale si din epoca moderna a Romaniei. Judetul istoric
Valcea (sec. XIV-1848), Bucuresti, 2005, p. 578.

8 N. Torga, Studii..., p. 122.
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In anul 17835, staretul de la Hurezi primeste o scrisoare de la ctiva ispravnici
care il informeaza ca ,,s-au oranduit calarasi cu porunca divanului, ca si faca
implinire de dijmuirile ce sant asupra” datornicilor ,,Lupestilor i Barogeani i Baia™".
In plus, la 21 iunie, Rafail este chemat si semneze, alituri de protopopul Ioan din
Targu Jiu si arhimandritul Ilarion, actul de hotarnicie prin care partea de rasarit a
muntelui Schiteea 1i revine Episcopiei Ramnicului, iar cea de apus, Manastirii Arnota,
in timp ce zona de vest a muntelui Neteda intra in posesia Manastirii Bistrita®®.

In urmitorul an, egumenul ridicd o cruce de piatra la hotarul dintre Targul
Horezu si Maniastirea Hurezi™.

Desi angajat in activitatile de administrare a manastirii, egumenul Rafail nu
ignord datoria de a se ingriji de formarea viitorilor diortositori si tdlmacitori de la
Hurezi si Ramnic (vezi infra). Astfel, la 20 februarie 1787, Naum Ramniceanul,
ierodiacon la Hurezi, corecteaza si copiaza un Pateric, ,,cu porunca, osardiia si cu
toata cheltuiala sfintii sale, cinstitului parinte si al mieu staret, chir Rafail” (ms.
rom. BAR 2568, f. 232™).

In anul 1787, pe fondul razboiului ruso-austro-turc (1787—1792), Manastirile
Hurezi, Bistrita si Arnota sunt pradate de nemti, fiind mentionat ,,Jla Manastirea
Hurez, chir Rafail din Manastirea Hurez” (ms. rom. BAR 2516, f. 368").

La 26 iulie 1789, egumenul Rafail intocmeste o plangere catre Turangi Ismail
Aga, conform cireia Manastirea Hurezi nu se putea folosi de mosia Usurei, intrucat
alti mosieri din zona, respectiv ,,Dumitru Musuroi, Constandin Musuroi §i cu cetasi
lor, si, viind acum ca sa cosim fan, nu ne ingaduiesc, ci sar cu ciomagul”91.

Pe fondul accentudrii conflictului ruso-austro-turc in timpul campaniilor din
1789, generalul austriac Staader semneaza la 4 noiembrie 1789 un act militar
conform cdruia egumenii de la Hurezi, Bistrita si Arnota sunt scutifi de ,,orice
exces” in timpul razboiului’.

In ciuda acestei ,,scutiri”, pe pisania Manastirii Hurezi se putea citi, in anul
1905, urmatoarea inscriptie:

La leat 1789, fiind razmirita si nevoie mare in tard de neamti si de turci,
au venit un saraschier cu oaste turceasca de au sazut in manastire o luna si
multe stricaciuni s-au facut sfintei beseareci: ajunsase grajduri de cai — cat sa
daznadajduise Rafail egumenul ce era atunci, cd nu va mai vadea deres — cét
si aici de tot era stricat. lar, dupa moartea aceluia, ajungand egumen Pahomie,
fiind din soborul sfintei manastiri, luat-au intr-ajutor pe milostivul Dumnezeu
si pe preacurata sa Maici si pre Sfintii Imparati si s-au apucat a drege si, cu
ajutorul celor mai sus zisi, au si ispravit, impodobind cu zugrdveald dupa
cum si veade, in Domniia Mirii Sale Ioan Alixandru Moruzii Voivod™.

8 Ibidem.

8 D. Cristescu, Sfdnta Mandstire Arnota, Ramnicu-Valcea, 1937, p. 145-148.
% C. Bilan, op. cit., p. 533.

? G. Strempel, Catalogul..., vol. 2, p. 301.

o'N. Torga, Studii..., p. 124—125.

°2 Ibidem, p. 125.

% N. Torga, Inscripfii..., p. 192—193.
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De retinut este reactia egumenului Rafail, ,,cat si daznadadjduise Rafail
egumenul ce era atunci, cd nu va mai vadea deres (sic!) — cat si aici de tot era
stricat”, sentimentul de confruntare cu ireparabilul fiind imortalizat pe inscriptia de
pe peretele exterior al Manastirii Hurezi. Afectat de devastarea lacasului, Rafail se
vede nevoit sd fugd dincolo de munti, de unde se intoarce in luna noiembrie a
anului 1789, dat fiind pasaportul german emis in acest rastimp’*.

La 2 aprilie 1790, Rafail ii trimite o epistold marelui clucer Vintila Prejbeanu,
prin care isi da acordul pentru un schimb de mosii, in urma caruia Manastirea
Hurezi avea sd obtind mosia Balcesti”.

In a patra zi a lunii octombrie a aceluiasi an, egumenul de la Hurezi ii scrie
staretului Manastirii Dobrusa, Ilarion, cu referire la construirea unei viitoare mori
pe mosia Runcu®.

Anul 1791 reprezintd o perioada cu totul dificila pentru staretul manastirii
Hurezi. Atunci Rafail primeste schima mare, schimbandu-si numele in Roman®’.
La 15 februarie 1791 1i cere protosinghelului losif sé i transmita episcopului Filaret
al Ramnicului propunerea de numire a lui Pahomie de la Polovragi drept egumen al
Manastirii Hurezi’®. Din scrisoarea sa aflaim ca, la scurt timp dupa ce devine
ieroschimonah, Roman se Tmbolndveste: ,,ajungdndu-ma vreme de multa slabiciune,
am cdzut si la boald de au trecut peste 4 luni de cand patimesc, nesimtind niciun
feliu de usurintd, ci tot mai spre rau viind™”. Astfel, dorind si urgenteze alegerea
lui Pahomie, ieroschimonahul i scrie la 20 februarie din nou protosinghelului losif,
rugandu-l sa isi reitereze cererea catre episcop: ,,Schimnicul, tot in slabiciune, imi
scrie ca sa afla si mi sd roagd deosebit, ca sa sa ispraveasca aceasta treaba pana
triieste, ca sa-i fie duhul odihnit™'®. Din pacate, ieroschimonahul Roman nu apuci
sd 1l vada pe Pahomie drept egumen al Mandstirii Hurezi, intrucat, in catastiful
predat acestuia din urma la data de 21 mai 1791, erau inventariate §i ,,cartile ce au
lasat raposatul Roman ieroschimonahul, ce au fost igumen™'"'.

Nascut in jurul anului 1725 sub numele de Radu, tuns monah la 2 aprilie
1754 cu numele de Rafail si devenit ieroschimonahul Roman in 1791, copistul de
la Hurezi, diortositorul de la Episcopia Ramnicului si ucenicul paisian se stinge din
viatd in intervalul post 20 februarie 1791 — ante 21 mai 1791. {i gisim numele

°* Idem, Studii. .., p. 126.

%5 Cornelia Bodea, Paul Cernovodeanu, Horia Nestorescu-Balcesti, Vatra Balcestilor. Studiu
si documente, Bélcesti pe Topolog, 1971, p. 56-58.

% N. Torga, Studii..., p. 132.

7 Pentru obiceiul monahilor romani de a primi schima mare la sfarsitul vietii, vezi Daniel Oltean,
Revevoir le saint habit. Cérémonies monastiques en Moldavie a I’époque de Paissy Velitchkovsky, in
E. Timotin (coord.), Elemente de ceremonial in literatura din spatiul romdnesc (secolele al XIV-lea —
al XVIIl-lea), Bucuresti, 2019, p. 160—172.

%8 1. Tonascu, op. cit., p. 311-312.

% Ibidem, p. 311.

1 1bidem, p. 312.

1 Ibidem. Vezi tabelul Cérfi lasate bibliotecii Mandstirii Hurezi din Anexd.
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trecut in Pomelnicul Manastirii Hurezi, in cadrul rubricii dedicate egumenilor,
dupa Stefan arhimandritul si inaintea lui Pahomie ieromonahul'*.

III. PORTRET INTELECTUAL S$I SPIRITUAL

Profilul intelectual al calugdrului Rafail de la Manastirea Hurezi se poate
reface atat prin discursul sdu despre propria persoand si diferitele marturii ale celor
din jur, cat si prin legaturile, actiunile si alegerile sale de natura sociala (relatiile cu
monahii din diferitele ierarhii bisericesti, reactiile sale la situatii conflictuale,
indeplinirea sarcinilor monahale etc.) sau literard (ce texte copiaza, ce culegeri
compileaza, ce carti comanda pe cheltuiala sa etc.).

Chiliasul Radu, tuns Rafail si devenit Roman ieroschimonah, se prezinta de-a
lungul vietii sale in lumina modestiei si a simplitatii. Semnatura sa contine uneori
secventele ,,mult pacatosul” (ms. rom. BAR 2195, f. 293"), ,,smeritul intre monasi”
(ms. rom. BAR 2353, f. 303") sau ,,mai micul intre monahi” (ms. rom. BAR 2569,
f. 311"). De asemenea, acesta pastreazd aceeasi tonalitate atunci cand relateaza
fragmente din propria viata pe care le iInsemneaza pe marginile manuscriselor:

1. ,,S-au scris de mulf pacatosul robu/ lui Dumnezeu Radu/ Copilu! sin
riposatu/ robu/ lui Dumnezeu popa Dumitru of Stancesti, sud Prahova'®, in
sfanta Manastire Hurezii, cand era lear 1753 si luna iunie 28 dni; si s-au
sfarsiz la septemvrie 2 dni 7262, de la Hristos 1754,/ cu porunca si cu toatd
cheltuiala sfintiei sale, parintelui arhimadriz chir Dionisie, igumenu/ sfintei
manastiri Hurezi, carele au fost igumen Intru aceasta sfantd Mandstire ani 30.
Si 0 au daruir Sfintiia Sa sfintei manastiri Hurezii, unde sa cinsteaste si sa
praznuiaste hramu/ sfintilor cei intocma cu apostolii, taru/ Constantin i materi
ego Elena, ca si fie parintilor de citanie.

Iard nimenea din boiari sau din jupanease s nu fie volnic a o instreina
de la aceasta sfanta mandstire sau a o da cuiva. lard de o va instreina de la
aceastd sfantd mandstire, sa n-aiba parte de dragostea Maicdi Preacistii la
infricosata si dreaptea judecata a Fiiului sau si sa fie Instreinas de Sfintiia Sa.

Deci eu, vazand bunu/ rand si podvig al sfintilor parinti calugari si paza
besearicii si cantarea lor cea tocmitd, cantand lui Dumnezeu si veselindu-se
impreuna cu sfintii lui ingeri, pururea indulcindu-se intru sfanta lui Dumnezeu
casd cu cantare tocmita si lui Dumnezeu placuta si cu citanie Intru inteleagere
si lui Dumnezeu slujind intru taceare, pohtit-am si eu dintru tof sufletu/ si cu
curatd inima de am priimit¢ sfantu/ cin calugaresc, luand tunderea din mainile
bunului indreptdtor si nastavnic arhimandritului chir Dionisie Balacescu,
puindu-mi §i nume, precum mai jos cu iscalitura mea voi arata, acum la anu/
de la facerea lumii 7262, iara de la Intruparea lui Dumnezeu Cuvantul, 1754,

102 Spiridon Cristocea, Trei pomelnice ale Mandastirii Hurezi, Pitesti, 2014, p. 58.
193 Seris: Proauva.
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la luna lui aprilie 2 dni, in sfinta si Marea Sambata a Pastilor. Rafai/ monah”

(ms. rom. BAR 2195, f. 293'-294")

2. ,,Aceasta carte istoriceasca ce intr-insa iaste asdzata Viiafa marelui tar
Petru Marele monar/ al vestitei Tmparatii Mosca, care s-au scos dupa limba
greceasca pe limba rumaneasca de dumnealui, Matei Farcasanu/ biv vel satrar.

Si s-au gasit acel izvod la sfanta Episcopie Ramnic si s-au luat de s-au
scris si de noi, cu porunca si cu toatd cheltuiala Sfintii Sale parintelui
arhi<mandrit> chir Dionisie, igumenu/ sfintei manastiri Hurezul din sud Vilcea,
prin osteneala smeritului intru monasi Rafai/ mona#, din sfinta manastire Hurezi.

Si fiind acel izvod scris rau si soroacele nealease, au mai vartos a zice,
fiind eu prost si neinvatat, ci precum au voit Dumnezeu am nevoit pand o am
ispravit si apoi o am protocaliz din cuvant in cuvans dupa acel izvod.

Ci, o, iubitorilor de citanie, oricarii va veti intdmpla a ceti pe aceasta
carte si oriunde veti gdsi cuvinte cu anevoie de inteles//, au din nealeagerea
soroacelor, au din agdzarea oxiilor, au din neinteleagerea cuvintelor, cu
duhul dragostei si a/ blandeatelor, sa indreptati, ca si eu precum am gasif asa
am si scris; iard mai mulz nu. Ca nici din Scripturd invatas nu sant, ca alta
dascalie n-am invatar fara numai Psaltirea ruméaneaste, nici la carti istoricesti
sau de alt fealiu n-am cetit ca sd-m fie mintea mai deschisd, ca si poci
indrepta gresalele altora.

Ci cu toata cucerniciia va rog, sd nu va fie numele mieu in ponos, ci sa
ma iertati, ca si voi sa aflati iertdciune in zioa infricosatei si stragniceii judecati
de la datatoriu/ de plata Hristos.

Si s-au scris scris aceasta carte la anu/ de la zidirea lumii 7263, iara de
la intruparea Iui Dumnezeu Cuvantul 1755. I pis az mnogogrésnyi Rafail
mona/ of manastirea Hurezi” (ms. rom. BAR 2353, f. 303"-304")

Din insemnarile de mai sus, ni se fac cunoscute atat detalii biografice (originea
munteana, tatil popa Dumitru ot Stincesti, circumstantele tunderii in monahism), cat si
aspecte ce tin de instruirea calugarului proaspat intrat in obstea de la Manastirea
Hurezi. Astfel, Rafail se prezintd ca fiind ,,prost si neinvatat”, pregatirea acestuia
rezumandu-se doar la Psaltirea romaneasca (,,Ca nici din Scripturd invatas nu sant, ca
alta dascalie n-am invatar fara numai Psaltirea rumaneaste, nici la carti istoricesti sau
de alt fealiu n-am cetif ca sa-m fie mintea mai deschisa, ca sd poci indrepta gresalele
altora”). Desigur, aceste observatii nu trebuie citite ad litteram, fiind, cel mult valabile,
pentru perioada de noviciat a acestui monah. Astfel, felul in care calugarul Rafail isi
portretizeaza aptitudinile trebuie privit cu circumspectie, in lumina fopos-ului umilintei
monahale. De altfel, la scurt timp, egumenul Dionisie Balacescu il insarcineaza pe
acest scrib cu colationarea si rescrierea a doud texte traduse din slava si din greaca,
respectiv Istoria Rusiei si Viata lui Petru cel Mare (vezi infra).

Un alt indiciu pentru pregatirea monahului de la Hurezi consta si in insemnarea
pe care o realizeaza pe Lexiconul slavo-roman al lui Macarie Cozianul, precum si
prin primirea unei Gramatici slavone in anul 1755 (vezi infra). Aceasta din urma
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i-a fost daruitd de Serban Bodet, fratele sau mai mare, care traducea texte din greaca
in limba romand'®. Tot in posesia acestui calugir carturar se afla si un lexicon
greco-roman'””. Faptul ¢ Rafail era familiarizat cu sursele grecesti ale textelor pe
care le copiaza si, ulterior, colationeaza, reiese din nota marginala pe care o intocmeste
in copia sa dupa scrierile datorate lui Diadoh al Foticeii (ms. rom. BAR 3008).
Astfel, pentru secventa din text ,,ca prin dansa sa ne facem ai lui Dumnezeu” (f. 5°),
Rafail adaugd marginal: ,,Sau ne unim cu Dumnezeu — dupa inteleagerea elineasca —
topindu-ne cu dragoste nedezlipitd intru marirea Domnului” (f. 57). De altfel,
monahului Rafail, devenit la 1791 Roman ieroschimonahul, 1i putem atribui o serie
de secvente scrise in limba greaca si intercalate intre diferite fragmente ale unor
cazanii romanesti ale Sfantului Ioan Gura de Aur (ms. rom. BAR 2613, f. 7, rindul 5,
f. 18", 1. 2, f. 52", 1. 6-18; vezi fig. 7)'°. Ductul grafic fluctuant si dispunerea
dezordonata a literelor grecesti lasa impresia faptului ca scribul se afla la o varsta
inaintata, fiindu-ne cunoscut cd, in preajma primirii schimei mari, Roman se
imbolnaveste'"’.

In plus, un alt argument relevant pentru nivelul de instruire a calugarului de
la Manastirea Hurezi constd 1n faptul ca acesta isi scrie uneori numele in limba
greacd sau in latind la finalul manuscriselor pe care le copiazd (vezi ms. rom. BAR
2585, f. 224" ms. rom. BAR 5110, f. 93")'%. In acest sens, putem afirma faptul ca
Rafail avea cunostinte ce tin de limbile slavona si greaca, fiind insusite, mai mult
sau mai putin sistematic, pentru a-si sprijini activitatea de diortosire pe care o
realizeaza la Episcopia Ramnicului mai bine de 15 ani.

Aptitudinile scribului din Oltenia nu rdman neobservate, contemporani precum
Alexandru Voda Ipsilanti (1774—-1782), Paisie Velicikovski (1722—1794), ieromonahul
Sava, egumenul Manastirii Sinaia, si logofatul Manolache Brancoveanu lasandu-ne
diferite impresii si marturii despre activitatea si trasaturile morale ale monahului
Rafail de la Hurezi.

Din initiativa domnitorului Alexandru Ipsilanti si a episcopului Filaret al
Ramnicului (1780-1792) ia loc un adevarat proces de verificare a clerului (protopopii)
si a vietii manastiresti, In special a felului In care egumenii isi gestioneaza obstile
pe care le conduc'®. In acest context, la 1 septembrie 1781, Alexandru Voda il

194 Dima, op. cit., p. 52—53.

1051 Ionascu, op. cit., p. 430.

106 Manuscrisul rom. BAR 2613, realizat in a doua jumatate a secolului al XVIll-lea, a fost
copiat de popa Costandin (,,Am adeverit si eu cd aceasta carte de popa Costandin s-au scris”, coperta 2).
Pe fila 1" este aplicatd pecetea inelard a monahului Rafail (vezi fig. 17), iar intre f. 26" se géseste
urmdtoarea insemnare: ,,Aceasta iaste a sfintei Manastiri Hurezii, precum o au daf in scris raposatu
Roman ieroschimona#, ca sa-i fie intru pomenire §i pomenitului parintilor neamului lor, acum si in
veaci” (ms. rom. BAR 2613, f. 2-6"; G. Strempel, Catalogul..., vol. 3, p. 337).

1971, Tonascu, op. cit., p. 312.

1% Vezi semniturile monahului Rafail la fig. 18-22.

1D, Furtund, Preofimea romdneascd in secolul al XVIII-lea. Starea ei culturald si materiald,
Valenii de Munte, 1915, p. 21-33.



19 Viata si opera monahului Rafail 375

destituie pe Gherasim din functia de egumen al Manastirii Hurezi, acesta fiind gasit
vinovat cd a facut abuz de averile manastiresti, partial pentru a-i sustine pe vistierul
Nicolae si logofatul Manolache Brancoveanu''"’. In locul acestuia, staret al manastirii
este numit ,,cuviosul ieromonah chir Rafail, ce au fost iconom [...], fiind cerut si de
toatd obstea manastirii si aratat domnii mele de vrednec iconomu, bun si cucernic,
cu viiata far’ de prihana, stiut si vazut din toatd vremea petrecerii sale”'"". Descrierea
pe care Alexandru Ipsilanti o realizeaza este graitoare pentru aprecierea de care se
bucura Rafail induntrul si in afara mediului monastic. Din aceasta se desprind atat
calitatile care 1i asigurad increderea celor din jur, data fiind functia sa de iconom
al manastirii (,,vrednec, bun si cucernic”), cat si viata sa spirituala exemplara
(,,cu viiatd far’ de prihana”), ambele fiind de mult timp trasaturi recunoscute si
specifice monahului Rafail de la Hurezi.

Viata si activitatea de carturar a calugarului din manastirea olteneasca le-au
atras atentia si personalitatilor spirituale din elita clerului din Moldova si din
Muntenia. Ajuns in Tara Romaneasca in jurul anului 1743, Paisie Velicikovski isi
aminteste intalnirea cu anumiti calugari care se aflau atunci prin Schiturile Traisteni,
Dalhauti si Carnu, conduse de staretul Vasile de la Poiana Marului:

M-a invrednicit insda Dumnezeu si vad niste parinti care traiau ca
eremitii. Unul dintre ei, care stitea aproape de schit, pe numele lui, Rafail
ieromonahul, era un barbat foarte cucernic si plin de frica [ui Dumnezeu care
se indeletnicea cu copierea cartilor Sfintilor Parinti, castigdindu-gi prin aceasta
cele de trebuinta pentru hrana trupeasca' .

Desigur, marturia de fata trebuie acceptata cu precautie, intrucat Rafail, dupa
cum am vazut mai sus, se tunde monah in anul 1754. Cu toate acestea, nu trebuie
uitat faptul ca avem de a face cu un discurs autobiografic, cronologia si evenimentele
avand drept sprijin doar memoria staretului inaintat in varstd. In plus, Rafail s-a
aflat cu sigurantd intre anii 1767 si 1769 in obstea lui Paisie Velicikovski de la
Manastirea Dragomirna (vezi supra), fapt care asigura existenta unei legaturi intre
cei doi. Stabilit in obstea paisiana, Rafail copiaza Scrisorile si raspunsul staretului
catre Atanasie Moldoveanul (ms. rom. BAR 5110) si compune Filocalia de la
Dragomirna (ms. rom. BAR 2597), interesul sdu pentru textele ascetice i mistice
care contin §i sustin practica ,,rugaciunii lui lisus” fiind datorat, in mare parte, acestei
legaturi cu Paisie si sederii printre ucenicii sai. In aceeasi obste, Rafail transcrie opera
Sfantului Isaia Pustnicul pentru uzul cilugarilor de la Dragomirna'”. O insemnare
de pe o copie realizata in manastire dupa aceasta versiune mentioneaza:

Aceastd sfantd si dumnezeiascd carte a sfantului parintelui nostru
Isaiei Pustnicul, cu bunavoirea preacuviintei sale al mieu dupd Dumnezeu

9N, A. Gheorghiu, op. cit., p. 64—68; 1. Ionascu, op. cit., p. 409-410.

" Ibidem.

Y271 Ycd jr., Autobiografia..., p. 194.

'3 Opera Sfantului Isaia nu se giseste printre cirtile pe care Rafail le lasd bibliotecii Ménastirii
Hurezi. Vezi tabelele din Anexa.
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sufletesc bun povatuitoriu si trupescu chivernisitoriu, parintelui starit Paisie,

m-am indemnat de o am preascris de pre alta, ce s afld aici, intru aceasta

sfantd Manastire Dragomirna, scrisa de doritul nostru intru Hristos iubit frate

Rafail monah, diortositoriul de la sfanta Episcopie a Ramnicului, talmacindu-o

din elenie cuviosiia sa, cel din neamul nostru rumanesc, mult osarditoriu intru

invatatura dumnezaiestii Scripturi, chiriu chir Ilarion ieromonah; si-i dascal tot

de la aceiasi sfanta Episcopie a Ramnicului. (ms. rom. BAR 1552, . 138")

Fragmentul de fata ilustreaza felul in care era privit Rafail prin ochii
calugarilor din cinul lui Paisie, termenii prin care e portretizat ,,diortositoriul de la
sfanta Episcopie a Ramnicului” lasdnd impresia ca monahul de la Hurezi ar fi fost
ca si integrat Tn obstea de la Dragomirna (,,doritul nostru intru Hristos iubit frate
Rafail monah™). Astfel, s-ar putea lansa ipoteza cid monahul Rafail ar fi stat in
Manastirea Dragomirna o perioadd mai mare decat intervalul 1767—-1769, fiindu-le
bine cunoscut calugarilor pastoriti de staretul Paisie Velicikovski.

La 22 ianuarie 1782, egumenul Sava de la Sinaia i trimite o epistola
staretului Rafail, in care 1l roaga si-i primeasca temporar pe Iustin ieromonahul si
Macarie ierodiaconul in Manastirea Hurezi: ,,sa fie primiti de sfintele brate ale
preacuviosiei tale si, dupre cat va fi cu putinta, sa fie mangaiati intru scarbele lor
pana ce, cu darul lui Dumnezeu, prin sfintele rugdciuni ale preacuviosiei tale ne va
aduce si pre noi pacitosii”''*. Din stilul in care este redactata scrisoarea reiese respectul
pe care egumenul de la Manastirea Sinaia il avea pentru viata duhovniceasca a lui
Rafail: ,,Cinstite si preacuvioase parinte chir Rafail, egumenul sfintei manastiri
Hurezul, cu smeritd metanie ma inchin Preacuviosiei Tale”, ,,sfanta dumnezeiasca
dragoste a Cuviosiei Tale, carele dintru inceput o ai ardtat catrd noi, ticalosii si
nevrednicii”'"”’. Asemeni staretului Vasile de la Poiana Marului (1692—1767) sau
Sfantului Paisie Velicikovski (1722—1794), proaspatului egumen de la Manastirea
Hurezi ii revine datoria de a indruma spiritual calugari care se afla si in afara obstii
pe care o conduce. Sfaturile si rugdciunile sale, dublate de cunostintele, invatatura
si viata spirituald, fac din Rafail un reper pentru obstile manastiresti din Tara
Romaneasca, consolidand legaturi bazate pe triirea duhovniceasca si edificarea
ascetica si mistica a monahismului.

Cu toate acestea, in epoca se Inregistreaza si pareri controversate despre
personalitatea calugarului de la Hurezi. Fugiti in Transilvania in timpul razboiului
ruso-turc din 1769-1774, Nicolae si Manolache Brancoveanu se intorc in tara in jurul
anului 1774, redevenind una dintre cele mai influente familii boieresti. Cel dintai
ocupa functia de mare vistier si vornic al Tarii de Sus, in timp ce cel din urma este

recunoscut in divan ca mare vistier si, ulterior, drept mare logofat al Tarii de Sus''®.

"4 N. Torga, Studii..., p. 104-105.

5 Ibidem.

16 Claudiu Neagoe, Modele culturale si realitdfi cotidiene in societatea roméneascd (secolele
XV-XIX), Bucuresti, 2009, p. 199.
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Totusi, odata cu intoarcerea in Tara Romaneasca, acestia risca sa isi piarda dreptul
la proprietatile avute in Ardeal. Ingreunati de platile survenite in procesul sustinut
in fata Curtii de la Viena'"”, vistierul Nicolae si logofatul Manolache Brancoveanu
cautd sprijin financiar. Profitdnd de faptul ca descind din familia ctitorului, cei doi
frati obtin bani din averea Manastirii Hurezi prin mijlocirea egumenului Gherasim,
destituit in 1781 de catre Alexandru Ipsilanti pentru ca a adus ,,manastirea la proasta
stare, scadere desdvarsat si dardpanare cu rea iconomiia lui, fiindu rasipitor”''®.
Egumen al manastirii este numit ieromonahul Rafail, pe care cei doi boieri il
constrang sa le trimita in continuare bani din vistieria manastirii. Refuzul noului staret
il infurie pe logofatul Manolache Brancoveanul care nu se abtine si 1si dezlantuie
invectivele sub forma unui veritabil portret denigrator:

Scrisoarea ce ai trimis cu omul nostru am luat, dintru care scrisoare nu
am putut intelege nimic. P4 semne de cand te-ai facut igumen, ai invéatat
limbile straine, de nu stii in ce limba scrii. Ci cauta de te desteapta si-{i vino
in fire, sa-ti iasd cele Tnvataturi si fumuri din cap, cd eu te-am facut igumen
care n-ai fost vrednicii sd igumenesti. Apoi iatd cd mai scriu, cum vei lua
aceasta scrisoare, pe loc dreptul nostru ce este, sd-i dai in mana dumnealor
ispravnicilor sa ni-i trimitd, ca in credinta de nu vei da nici acum al nostru ce
este, dupd cum te-am scris, Tn mana dumnealor ispravnicilor sa ni-i trimita,
ca pana 1n sdptimana cea mare dintai, sa sa afle aici, sa stii ca din urezean te
fac mare misalean, ca n-ai fost vrednic de urezean, ci numai de oala, betivule
si blestematule. Si-ti deschide ochii de vezi cui scrii si ce-i scrii, cd, dupa
cum zic, te fac de rasul tuturor calugarilor din manastire, inca de-mi va célca
piciorul peste Olt, te voi invata cum sa scrii, cu fumurile care ai in cap, la un
ctitor, boier mare §i zabit al tdu. Numai blestemat ai fost dintru-ntaias data,
blestemat esti, si ma mir cum te sufere calugarii in manastire. Numai te voi
face eu sa-ti vii in simtire.

Aceasta la cea adevaratd s-au iscalit

Manolache Brancoveanu vel logofat,

1783 fevruarie'”.

Epistola, construita pe jigniri i amenintari, reprezinta o rasturnare a calitatilor
de mult apreciate ale monahului Rafail: ,,cu viiata far’ de prihana, stiut si vazut din
toatd vremea petrecerii sale” (cf. Alexandru Ipsilanti, vezi supra) vs ,,sa stii ca din
urezean te fac mare misalean, ca n-ai fost vrednic de urezean, ci numai de oala,
betivule si blestematule”, ,,numai blestemat ai fost dintru-ntaias data, blestemat esti”.
Astfel, efectul este acela de a confirma, de fapt, trasaturile pozitive ale personalitatii
egumenului de la Hurezi. Tot din acest contraportret se desprind deprinderile
intelectuale ale ieromonahului Rafail. Acestea se reflectd atat in studiul limbilor

" N. A. Gheorghiu, op. cit., p. 67.
81 Tonascu, op. cit., p. 409—410.
' N. A. Gheorghiu, op. cit., p. 68.
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straine (,,pa semne de cand te-ai facut igumen, ai invatat limbile straine, de nu stii
in ce limba scrii”), indiciu important pentru activitatea sa (vezi infra), cat si in felul
atenudrii discursive cu care egumenul refuza cererea abuziva a logofatului Manolache:
»dintru care scrisoare nu am putut intelege nimic”, ,,te desteapta si-ti vino in fire,
sd-ti iasd cele invataturi si fumuri din cap”, ,.te voi invata cum sa scrii, cu fumurile
care ai in cap, la un ctitor, boier mare si zabit al tau”. Astfel, este lesne de constatat
faptul ca opiniile controversate despre moralitatea noului egumen de la Hurezi sunt
singulare, intentia de a-i stirbi imaginea exprimand si confirmand, de fapt, viata
exemplard si admiratia de care s-a bucurat Rafail in a doua jumatate a veacului
al XVIII-lea. In ciuda defaimarii suferite, Rafail semneaza la 6 ianuarie 1791 un act
prin care se adevereste ca, prin intermediul lui Pahomie, egumenul Manastirii
Polovragi, acesta a trimis 2000 de lei catre banul Nicolae Brancoveanu aflat in exil
la ,,Arvantohori al Tarnovului”'®’.

Intr-adevir, in prima parte a vietii monahului Rafail se poate intrevedea lipsa
de Indeméanare in ceea ce priveste chestiunile ce tin de administrarea manastirii.
Din scrisoarea intocmita de episcopul Chesarie al Ramnicului la 21 februarie 1777,
aflam ca ieromonahul Rafail este trimis de egumenul Dionisie Balacescu la Bucuresti
pentru a se interesa de situatia lui Gherasim, iconomul Manastirii Hurezi, care fusese,
cel mai probabil, judecat pentru gestionarea abuziva a proprietatilor manastirii.
Conform episcopului, Rafail 1-a ascultat orbeste pe arhimandritul Dionisie, care,
contrar asteptarilor, il sustine In continuare pe Gherasim pentru a ocupa pozitia de
loc‘;iitorm. Asadar, ,,au trimis pe un Rafail ieromonah, ca si-1 radice din Bucuresti,
acest ieromonah si de au venit, parinte, aici, au venit cu buzele umflate, neaducand
niciun fel de scrisoare, nici la mine nici la parintele mitropolitul si el sa afld si pana
acum in Bucuresti sazand geaba, numai cu fumuri si fagaduilei seci [...] lar acel
ieromonah sizand vreo cateva zile aici in Bucuresti s-au intorsu iards inapoi”'>.
Din relatarea lui Chesarie al Ramnicului reiese supunerea ieromonahului care
pleacd de la Hurezi fara niciun act si, in plus, incearca sa isi sustind cauza cu mai
mult sau mai putin tact (,,s4zdnd geaba, numai cu fumuri si fagaduilei seci”).

Nu de putine ori, dorind sa acopere datoriile altora, monahul Rafail se
imprumutd de la negustori si isi pierde propriile resurse. La 8 februarie 1778,
mitropolitul Grigorie al II-lea al Ungrovlahiei i se adresa lui Alexandru Voda Ipsilanti
in legaturd cu solutionarea jalbei ,,ce au dat citre Mariia Ta Rafail ieromonah din
sud Vilcea cd mai nainte vreme in domniia raposatului Costandin voda Gihan, fiind
el protopop la sud Gorj si lipsind protopopie, numai dintr-o dajdie de ajutorinta au
ramas ramasitd la preoti taleri 520 capete, care bani neavand cu ce-i plati s-ar fi

1207 Ionascu, op. cit., p. 416.

121 ,Dupa neaducerea vreo scrisoare acel ieromonah ce au fost trimis, sa vede ca arhimandritul
tot are gandul cel dintaiu incuibat in inimd si pe dinafara altele santu. Ma mir de acest om carele, in
vieata sa, s-au aratat cu atata faptd buna, iar acum la varsta batranetilor si a slabiciunii diavolul i da
acest gégcziu cu acest becisnic, spre paguba si saraciea manastirii” (I. lonascu, op. cit., p. 408).

Ibidem.
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imprumutat la negutatori de i-au implinit la visterie”'*. Din acest document reiese
ca Rafail a fost protopop ,,la sud de Gorj”, in timpul celei de a doua domnii ale Iui
Constantin Racovitd in Tara Romaneascd (1763—1764). In acest scurt timp,
ieromonahul aflat in functia de protopop Incearcad sa acopere dajdiile neplatite ale
preotilor din Gorj, imprumutandu-se de la negustori, paguba care va fi solutionata
la o distantd de mai bine de un deceniu. O situatie similard se inregistreaza si in
anul 1782 cand viile de la Vorniceasa, Runcu, Goliasca, precum si via Grecului si
Nemoi vor fi taiate pe cheltuiala sa, intrucat fratele loanichie a luat 140 de taleri
din banii primiti de la mosiile Manastirii Hurezi si nu s-a ocupat de plata oamenilor
ce ar fi trebuit sa fie angajati s se ingrijeasca de podgorii'**.

Multe din trasaturile caracteriale ce-l definesc pe calugarul Rafail sunt vizibile
inainte ca acesta sa ocupe functia de egumen al Manastirii Hurezi, exprimandu-se
in raporturile sociale pe care le initiaza si Intretine cu reprezentantii tuturor ierarhiilor
clerului din Muntenia.

Sederea sa printre ucenicii lui Paisie Velicikovski de la Manastirea Dragomirna
(1767-1769) 1l face cunoscut atat In obstea paisiand, cat si in centrele monahale
oltenesti, amplificaind portretul lui Rafail de monah instruit si avansat in viata
duhovniceasca. Astfel, datoritd acestuia textele despre ,,rugaciunea lui lisus” iau forma
unei culegeri compacte (vezi infra), fiind prima filierd de difuzare a paisianismului
in Muntenia. De asemenea, Scrisorile si raspunsul staretului Paisie catre Atanasie
Moldoveanul circula 1n epoca, fiind raspandite in Tara Romaneasca datoritd monahului
Rafail care le copiazd la Dragomirna in 1768 (ms. rom. BAR 5110). Respectul
pentru aceste scrieri, pentru autorul si scribul lor 1i determind pe copistii ulteriori sa
transcrie pand si scurtele texte pe care Rafail le adaugd la finalul epistolelor,
respectiv Elogiu catre imparateasa Ecaterina (f. 91'-92") si una dintre viziunile
din apocriful Ezdra 4 (f. 93). Pe 1anga acest aspect, scribii copiilor ulterioare (ms.
rom. BAR 4301, 1960) transcriu chiar si colofonul lui Rafail, precum §i semnatura
sa realizata cu litere latine (f. 254", f. 105").

Strans legat de ceilalti calugari carturari din Muntenia, Rafail copiaza tilmacirile
care au fost realizate Tn obstea staretului Paisie de la Manastirea Dragomirna de
citre traducdtori munteni, cunoscitori ai limbii grecesti, precum Ilarion Dascalul'>
si Macarie Dascalul'*: Cartea lui Diadoh al Foticeii (ms. rom. BAR 3008, realizat
in 1772) si Invataturi dintr-ale fericitului Isaiia Pustnicul (cf. ms. rom. BAR 1552,
f. 138").

Tot in perioada agezarii in Manastirea Dragomirna, din porunca episcopului
Partenie al Ramnicului (21 mai 1764—1771), Rafail copiaza un miscelaneu de scrieri
eshatologice si de teologie polemica (ms. rom. BAR 2585, f. 224"), insusindu-si-1
dupa moartea episcopului.

123 Gh. Cront, op. cit., p. 526.

124N Torga, Studii...., p. 106-107.

12N. A. Ursu, Scoala..., p. 70-75; A. Timotin, op. cit., p. 111-124.
126N. A. Ursu, Scoala..., p. 64—67.
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In anul 1773 1l gisim stabilit temporar in obstea Manastirii Govora, unde
transcrie Istoria Troadei (ms. rom. BAR 4788, f. 73"). Probabil in acelasi rastimp,
realizeazd un Ceaslov cu acatiste si paraclise (ms. rom. BAR 2521) pe care
ieromonahului Mihail, egumen la Govora, il cumpara si il daruieste monahului
Paisie la 8 noiembrie 1774 (f. 225'—236"). in plus, suntem indreptatiti si considerim
ca Rafail a avut legaturi si cu Manastirea Cozia, unde in 1776 ar fi copiat o parte
din Tipicul Sfdntului Sava, abia tradus de ,,Sofronie al Sfintei Lavre Cozia” (ms. rom.
BAR 2598, f. 1'-94", 333'-335"), precum si Oglinda bogosloviei in 1777, tradusa de
acelasi Sofronie (ms. rom. BAR 2633, f. 144"). In acelasi an, Rafail copiazi pe spezele
ieromonahului Isaia, egumenul Manastirii Dobrusa, Pomelnicul acestei manastiri
din judetul Vélcea (ms. rom. BAR 2197, f. 28"). Astfel, din relatiile avute cu alte
centre monahale din Tara Romaneasca reiese si statutul de copist profesionalizat al
ieromonahului Rafail, intarindu-se descrierea staretului Paisie conform careia acesta
,,s€ Indeletnicea cu copierea cartilor Sfintilor Parinti, castigandu-si prin aceasta cele
de trebuintd pentru hrana trupeasca”'?’.

In urmatorii ani, ieromonahul Rafail devine responsabil de instruirea tinerilor
calugari din Episcopia Ramnicului, pregatindu-i pentru diortosire si traducere. Astfel,
in 1779 il pune pe loan Ramniceanul sa copieze Oglinda bogosloviei (ms. rom.
BAR 2567, f. 54"), text pe care il avea deja in posesia sa (ms. rom. BAR 2633).
Ne este cunoscut faptul ca acesta din urma activeaza la Tipografia Manastirii Sfintei
Troite din Blaj si figureaza ca tipograf in foaia de titlu a Acatistului aparut in 1763,
a Bucoavnei tiparite in 1756, a unui Molitvenic aparut in 1757, precum si cea a unei
Evanghelii tiparite in 1765'**. In a doua jumatate a veacului al XVIII-lea, Ioan
Réamniceanul copiaza o parte dintr-un codice ascetico-mistic (ms. rom. BAR 1621,
f. 11'-122") si Pomelnicul Manastirii Cotmeana (ms. rom. BAR 2603), iar in anul
1779 transcrie Itica ieropolitica (ms. rom. BAR 1332)'*°.

Sub aceeasi forma de instruire poate fi pusa si intentia ieromonahului Rafail
de a-1 insircina pe Girgorie Ramniceanul (1763—1828)", ierodiacon la Episcopia
Réamnicului, sa copieze, Intre anii 17801781, un codice care contine texte de teologie
polemica, scrieri vizionare, vieti de sfinti, precum si o Istorie pentru Sfantul Munte
al Athonului (ms. rom. BAR 2570, f. 96'-105"), romanul ascetic Varlaam si loasaf
(ms. rom. BAR 2577, f. 96"), precum si Istoria Tarii Romdnesti dintru inceput (ms.
rom. 4650, f. 30"). De altfel, Grigorie, viitor episcop de Arges"', devine succesorul

lui Rafail in pozitia de diortositor, acesta corectand si tiparind circa 20 de carti'*?,

1271, Icd jr., Autobiografia..., p. 194.

128 Eva Marza (coord.), Florin Bogdan, Repertoriul tipografilor, gravorilor, patronilor, editorilor
cartilor romdnesti: (1508—1830), Sibiu, 2013, p. 161.

129 G. Strempel, Copisti..., p. 122—123.

B3 Al Dutu, O luminoasd figurd de monah cdrturar: Grigorie Ramniceanu, in ,Mitropolia
Olteniei”, 9, 1957, p. 615-633.

BY Ibidem, p. 623.

132 Aurelian Sacerdoteanu, Tipografia Episcopiei Ramnicului (1705-1825), in ,Mitropolia
Olteniei”, 12, 1960, p. 303-304.
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semnand prefete si copiind un numar impresionant de manuscrise in decursul a
doui decenii de activitate'”.

In anul 1787, Naum Ramniceanul (1764—1838), ierodiacon la Manistirea
Hurezi, diortoseste un Pateric pe alfavita (ms. rom. BAR 2568), transcris si tradus
pe alocuri ilizibil, fiind adus de la Muntele Athos si gasit la Manastirea Arges
(f. 232"). Procesul de corectura si rescriere are loc ,,cu porunca, osardiia si cu toata
cheltuiala sfintii sale cinstitului parinte si al mieu staret, chir Rafail” (f. 232"). In
plus, ierodiaconul Naum ar fi Invatat sa scrie si sa citeasca chiar de la Rafail, dupa
cum Insusi marturiseste in Buchile chirilice, scriere pedagogica realizata in 1835 ca
raspuns pentru marele vornic Gheorghe Golescu'**: ,,Eu ma osarduiesc sa scriu cu
ortografia tiparului, care inca tanar fiind, o am invatat de la Rafail ce au fost
diortositor 50 de ani la tipografia Ramnicului, si pe urma au fost egumen la
Monastirea Horezul”'*>. Naum rdmane recunoscut drept un cirturar care cunostea
limbile greaca, slavona si turcd, pasionat de istoria romanilor si cea universala,
autor al unei cronici grecesti in care citeaza izvoare savante'*’, amator de versuri,
gramatici si carti de pedagogie'’.

S-ar putea creiona si o legatura existenta Intre ieromonahul Rafail i Chiriac
Ramniceanul (1775 — post 1828, ante 1833), monah carturar, catigumen la
Manastirea athonitd Sfantul Pavel, duhovnicul lui Tudor Vladimirescu si profesor
al viitorilor preoti in Bucuresti"®. Inrudit din partea mamei cu Grigorie
Ramniceanul, acesta era ,,stiut de mic” si de catre losif, episcopul Argesului
(1793-1820)", care il hirotoniseste ierodiacon in anul 1804'*’. Detaliile din urma
sunt semnificative, intrucat losif, sustindtor al paisianismului, era familiarizat cu
scrierile pe care Rafail le aduce de la Dragomirna (vezi infra), iar Grigorie, dupa
cum am vazut, era un cunoscut al ieromonahului de la Hurezi. In plus, stiut drept
un ,,calugar isihast”'*!, Chiriac este autorul unor metode ale Lrugaciunii lui lisus”

133 Al Dutu, O luminoasa..., p. 627-631; N. lorga, Istoria literaturii romdne in secolul al XVIll-lea
(1688—1821), vol. 2, Bucuresti, 1969, p. 303—304; N. Banica-Ologu, Veacul de aur al Ramnicului, Bucuresti,
2000, p. 168; E. Marza, op. cit., p. 139-140.

134 Constantin Erbiceanu, Buchile chirilice, in ,Biserica Ortodoxa Romani”, 10, 1912,
p- 1191-1195, 1262-1267.

135 Ibidem, p. 1194.

"% Dan Horia Mazilu, Recitind literatura romdnd veche, vol. 3, Bucuresti, 2000, p. 175-176.

137 C. Erbiceanu, Viata si activitatea literard a Protosinghelului Naum Rdmniceanu, Bucuresti,
1900, p. 10-29; N. lorga, Istoria literaturii..., vol. 2, p. 277-281.

138 Veniamin Micle, Cuviosul Chiriac Ramniceanu: monahul isihast, Ramnicu Valcea, 2003,
p. 7-26; Matei Cazacu, Un negustor epirot ctitor in Oltenia: monahul Antonie de la lezer (Vilcea) si
neamul Ramniceanu (secolele XVII-XIX), in P. Zahariuc (ed.), Romanii §i crestindtatea rasdariteand
(secolele XIV-XX), lasi, 2021, p. 307-308.

139 Petronel Zahariuc (ed.), Chiriac Rémniceanul, Despre manastirile de la Muntele Athos si
din Tara Romadneasca §i despre ,,rugdciunea lui lisus”, in P. Zahariuc (ed.), Romdnii si crestindtatea
rasariteand (secolele XIV-XX), lasi, 2021, p. 679.

40y Micle, Cuviosul...., p. 16.

4 Ibidem, p. 280-293.
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destinate atit monahilor, cat si mirenilor'*. De asemenea, aflat in obstile de la
Cernica si Tismana, acesta copiaza si compileaza la inceputul veacului al XIX-lea
o serie de scrieri ascetico-mistice (ms. rom. BAR 2030 si 2142). Aceste versiuni
respectd in mare masura textele traduse la Dragomirna si aduse de Rafail in Tara
Romaneasca. De altfel, manuscrisul romanesc 2142 datorat ieromonahului Chiriac
Ramniceanu contine grupuri de texte comune cu Filocalia de la Dragomirna (ms.
rom. BAR 2597)'*. Potentiala legiturd, mai mult sau mai putin directd, dintre cei
doi este intarita de respectul pe care Chiriac il are pentru egumenul de la Hurezi.
Astfel, in cadrul pomelnicului sau de la Schitul Iezer 1l include, printre altii, si pe
,Rafail ieromonah™'*.

Din exemplele de mai sus se constata grija cu care Rafail se ocupa de formarea
viitorilor calugari dirotositori si traducatori la Episcopia de Ramnic, respectiv a
viitoarei generatii de carturari ramniceni. Interesant este cd, in perioada lor de
pregatire, fiind ierodiaconi, loan, Grigorie si Naum Ramniceanul primesc de copiat,
corectat si rescris, de obicei, carti populare sau texte istoriografice, unele dintre ele
deja transcrise si aflate in posesia ieromonahului Rafail. Atentia pe care le-o ofera
tinerilor monahi si grija pentru instruirea acestora se desprind si din scrisoarea pe
care losif protosinghelul i-o trimite la 18 iulie 1782, asigurandu-l1, printre altele, ca
,»Ghitd Copilul iaste sandtos si sa saleaste la invatatura: daca vaz ca aratd multa
epilemie, atat la invatatura lor, cit si la scrisoare, fiindca are bun condei, ci nu
lipsesc a te instiinta, ca sa fii odihnit. De altele ce-i trebuieste, cat si hartie, cerneala —
port grija”'®.

In timpul scurtei sale protopopii (1763—1764) in Gorj, Rafail isi consolideaza
legaturile cu elita clerului oltean. Cel mai probabil in acest interval de timp sau atunci
cand se afld plecat in vestul Olteniei (1783)'*°, Rafail il intalneste pe Ioan, protopopul
judetului Targu Jiu. Cert este ca le putem gasi semndtura amandurora pe actele de
hotérnicie cu privire la muntii Neteda si Schiteea, proprietati ale Mandstirii Arnota
(21 iunie 1785)'". Legatura dintre cei doi reprezinti cheia in intelegerea manierei
in care s-a fructificat si difuzat activitatea intelectuald a monahului Rafail.

Putine date despre biografia protopopului Ioan ne sunt cunoscute'*. Acesta,
administrand veniturile si activitatea clerului din judetul Targu Jiu, se ataseaza de
obstea calugarilor de la Schitul Lainici, pentru care semneaza la 14 iunie 1784 o danie
oferita de Costadin Cretu din Targu Jiu, ce se calugareste 1n acest schit sub numele

2 Dumitru Staniloae, Din istoria isihasmului in ortodoxia romand, Bucuresti, 1992, p. 43-48;
P. Zahariuc, op. cit., p. 671-672, 688—689.

143 Compara descrierea din Strempel, Catalogul..., vol. 2, p. 187-188 cu cea a ms. rom. BAR
2597 (D. Mutalap, The Structure..., p. 303-330).

144 M. Cazacu, op. cit., p. 314.

5N. Torga, Studii..., p. 107-108.

146 Ibidem, p. 110-112.

D, Cristescu, op. cit., p. 145-148.

148 Vezi pecetea sa inelard la fig. 11.
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de Calinic'”’. Cu putin timp inainte sa se stinga din viata, preotul Ioan se calugareste
la Schitul Lainici, primind numele de losif, in timp ce sotia sa, deja monabhie,
primeste in acelasi timp schima mare, schimbandu-si numele in Onofria'*.

La 29 octombrie 1763, ,,popa loan protopop” ii dd un sinet de platd lui
,nenea Ion Stoenescu””', in timp ce, la 26 iuliec 1781 il gisim implicat intr-un
conflict ce tine de hotarele unei mosii ale Schitului Streharet (Slatina). Paratii,
Constantin si Mihail Plesoianu, sunt dusi de protopopul loan, sa isi faca juramantul
in biserica, moment in care ,,cand au fost sd intre cu marturiile In biserica, i-au
intors napoi, nelasandu-i sa jure, pohtind de-a lor bunédvoie, ca sa ramaie acel codru
de loc al schitului Streharet si al domnului clucerului Slitineanu”'**. De asemenea,
la patru ani distanta, protopopul loan redacteaza testamentul lui Radu Cupetu din
Targu Jiu (BAR, Doc. ist., CDXV/92)'%  iar la 21 iunie 1785 semneazi, dupa cum
aminteam mai sus, actele ce clarificd hotarele unor proprietati ale Manastirii
Arnota, documente pe care se iscalesc si egumenul Rafail de la Hurezi, precum si
arhimandritul Ilarion'*. In plus, protopopul daruieste Cuvintele sfantului parintelui
nostru Teodor Studitul (Ramnic, 1784; CRV 481) ieromonahului Teodor de la
Ministirea Bistrita la data de 16 mai 1786'%. In fine, ultima informatie de care
dispunem este aceea cd in luna ianuarie a anului 1795, preotul loan se adreseaza
clucerului Dumitrache intr-o chestiune legata de Schitul Titireci (Vélcea)'™.

Din aceste informatii se observa ci activitatea protopopului loan nu se
restrangea doar la administrarea chestiunilor bisericesti din Targu Jiu. Detinem
indicii despre legaturile pe care le avea cu obstile din Manastirea Bistrita si Schitul
Lainici, mijlocind danii si daruind carti calugdrilor din aceste centre monastice. In
acest punct se cuvine sa clarificim legatura pe care protopopul a avut-o cu Rafail
de la Hurezi, data fiind dorinta lor comuna de a sustine schiturile din Oltenia si de a
pune in circulatie carti menite sa edifice viata monahala.

Intre anii 17791784, protopopul Ioan din Targu Jiu copiazi un amplu volum
de scrieri ascetice §i mistice, care au in centrul lor ,,rugdciunea lui lisus” (ms. rom.

199 Alexandru Stefulescu, Istoria Targu-Jiului, Targu Jiu, 1906, p. 426-427.

150 Acea sfante pravild si calugdrasca fi<i>n<d> p<r>o<to>popului Ion, o<t> Térgu Jiului,
ca s-au calugarit, la moarta i s-au pus numele losif si sotiia lui s-au calugdrit tot atunci si-i su pus
numele Onofria schimna, si au Inchinat aceas<t>a sfanta carte la sfantu Schit Lainici §i cine o va
inst<rd>ina-o di la schit sa fie supt blastam si cine va ceti; si a fost multi parinti: eu, loan ieromona#,
eu schimnic Atanasil, eu, Garasim muna<h>, Filaret muna<h>, eu, losufe muna<h>, eu, Nicodim
muna<h>" (ms. rom. BAR 2100, 1779-1784, f. 215").

SIN. Torga, Studii..., p. 280.

152 G. Poboran, Istoria orasului Slatina, Slatina, 1908, p. 76-717.

153 Gh. Lazar, Testamente de negustori si mestesugari din Tara Romdneascd (secolele
XVII-XIX), lasi, 2021, p. 122—-125. Vezi pecetea sa inelard in fig. 11 din Anexa.

154D, Cristescu, op. cit., p. 145-148.

1551, Corfus, op. cit., p. 206.

e, lonascu, Lucruri noi despre cronicarul Dumitrache, in ,Revista istoricd romana”, 9,
1939, p. 262.
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BAR 2100)"”. Dupi intrarea in monahism, cartea monahului Iosif rimane in obstea
Schitului Lainici, fiind folosita de calugari drept o ,,sfantd pravila”, date fiind
numeroasele insemniri datorate acestor monahi'>®. Comparand continutul ms. rom.
BAR 2100 cu cel al Filocaliei de la Dragomirna (ms. rom. BAR 2597), realizata de
monahul Rafail la 4 mai 1769 1n obstea lui Paisie Velicikovski, am putut constata ca
avem de a face cu o copie fideld si directd a ,,proto-filocaliei” din urma'”. Astfel,
ideea paisiana conform careia ,,rugiciunea lui lisus” ar trebui practicata sistematic,
in obsti, respectiv de fiecare calugdr, in chilie (cf. Asezamdntului de la Dragomirna
din 1763)'® sta la baza culegerii pe care Rafail o compileazi (,,Cici de aceasta ne
iaste mai mult cuvantul intru aceaste sfinte scripturi”, ms. rom. 2597, f. 181%).
Monahul o aduce cu sine la Manastirea Hurezi, asa cum reiese din insemnarea lui
Simeon Buziianul'®', precum si din catastiful din anul 1791'%. De aici, gratie
legaturii existente Intre cei doi, protopopul loan o copiaza si o raspandeste in vestul
Olteniei, respectiv in Schitul Lainici. In acest licas, culegerea filocalica este
receptata drept ,,sfantd pravila calugareasca” (ms. rom. 2100, f. 215"), integrandu-
se, asadar, 1n ritualurile si rugdciunile zilnice ale monahilor. in plus, insemnarea de
la f. 50" (,,pe glas 5 podobie: «Cuvantu/ ce/ impreuna...»”) releva ca unele dintre
textele mistice cuprinse 1n antologie (Imnurile iubirii dumnezeiesti) au fost cantate
cu voce tare, in obstea din vestul Olteniei.

Astfel, legatura dintre Rafail de la Manastirea Hurezi si protopopul loan din
Targu Jiu ilustreaza prima filiera de raspandire a paisianismului in Tara Romaneasca
(1769), precum si difuzarea dimensiunii sale de emancipare ascetico-mistica la scurt
timp, in vestul Olteniei (1779—1784). Un detaliu esential din biografia protopopului
de Targu Jiu intregeste imaginea acestei retele de raspandire si integrare a practicii
,rugaciunii lui lisus” in chinoviile din aria sudica a spatiului roméanesc.

Din documentul realizat in luna ianuarie a anului 1795, prin care preotul
Ioan 1i cerea ajutorul clucerului Dumitrache (1720/1725-1796) in legatura cu
Schitul Titireci (Valcea), reiese ca protopopul din judetul Targu Jiu era inrudit cu
Tosif, episcopul Argesului (1793—1820)'®. Ucenic al lui Chesarie al Ramnicului
(1773-1780), losif Sevastias s-a ndscut in 1745 in localitatea Malaia, plasa

157 pentru datarea manuscrisului, vezi D. Mutalap, Redactia scurta a unei scrieri ascetico-mistice
atribuite lui Evagrie Ponticul in literatura romadnd veche (1l), in ,,Limba roméana”, 2020, nr. 34, p. 463.

158 Ibidem, p. 465.

159 Compari descriere acestuia din G. Strempel, Catalogul..., vol. 2, p. 167-168 cu descrierea
ms. rom. BAR 2597 (D. Mutalép, The Structure..., p. 303-330).

101, Icd jr., Autobiografia..., p. 473.

161 Sfintilor parintilor si mere(ni), cif vef ceti aceastd carte cu toatd umilinta, s stif bine ci
va v<e>¢ spasi. Si ma rog pentru iertaciune cand vef ceti, sa zicet: «Dumnezeu sa ierte pre robu/ sdu
Simeon». 1807 septemvrie 16 z<ile>. [ p<i>sa: Buzaianu/ cand au fost aici, la Hurdz, in manastire
(7)...” (ms. rom. BAR 2597, f. II).

162, lonascu, Istoricul..., p. 429.

163 Idem, Lucruri..., p. 262.
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Lovistea, judetul Arges, a fost instruit la Manastirea Cozia si a devenit protosinghel
la Episcopia din Ramnic, fiind responsabil de tiparirea cartilor sub episcopul Filaret
al Ramnicului'®. Incd din timpul vietii sale, acesta s-a bucurat de aprecierea
calitatilor sale intelectuale si duhovnicesti'®®, fiind un apropiat al tinerilor carturari,
cum ar fi Chiriac Ramniceanul (vezi supra). Inclinatia sa pentru curentul paisianist
este exprimata prin sprijinul pe care il ofera traducatorilor Gherontie si Grigore,
ucenici ai staretului Paisie Velicikovski'®, cel din urma ajuns mitropolit al
Ungrovlahiei (1823—1829)'%, exilat in Basarabia (1829-1833)'% si, in cele din urma,
asezat la Manastirea Caldarusani, unul dintre centrele monastice ale paisianismului
din Tara Romaneasca'®. Episcopul losif sprijind si patroneazi tiparirea cartilor
talmacite de Gherontie si Grigore, dorindu-si, cu ajutorul lui Hagi Constantin Pop,
s le imprime in Transilvania'™. In aceastd lumin, figura lui losif, primul vladica
al Episcopiei de Arges, este cea a unui carturar strans legat de Ardeal, care isi
redacteaza corespondenta in greaca si, la randul lui, sustine traducerile autohtone si
difuzarea cartii roméanesti dincolo de Carpati, in special prin sprijinul negustorului
Constantin Hagi Pop'”'. El simpatizeaza paisianismul, insi nu doar pentru
dimensiunea sa ascetico-mistica, ci pentru tilmacirile calugarilor romani vazute ca
,opera lor de cultura”'”.

Detaliile biografice expuse mai sus completeazd imaginea pe care o avem
despre difuzarea traducerilor din obstea lui Paisie Velicikovski Tn Tara Roméaneasca.
Inrudit cu losif, viitorul episcop al Argesului, care ii cunostea direct pe Gherontie
si Grigore, traducatori paisieni, loan, protopopul de Targu Jiu, ajunge sa fie
interesat de tdlmacirile de la Manastirea Dragomirna. Este posibil ca insusi losif
sd-1 fi Indemnat s copieze aceste traduceri de la monahul Rafail de la Hurezi.
Ipoteza ar avea la baza faptul ca viitorul Episcop de Arges era familiarizat cu
activitatea lui Rafail la Dragomirna, o copie a Scrisorilor si raspunsului starefului

164\, lorga, Istoria Bisericii..., p. 199-200; idem, Contributii la istoria literaturii romdne in
veacul al XVIIIl-lea si al XIX-lea, Bucuresti, 1906, p. 199-202.

15 Teodor Mavrodin, Informatii inedite despre losif, intdiul episcop al Argesului, in ,,Studii si
comunicari”, 26, 2017, p. 97-100.

1661 cg jr., Autobiografia..., p. 286—287; N. lorga, Istoria literaturii..., p. 304; idem, Istoria
Bisericii..., p. 200.

167 Constantin Tomescu, Mitropolitul Grigorie IV al Ungroviahiei, Chiginau, 1927, p. 12—-19;
Niculae M. Popescu, Viafa si faptele parintelui Grigorie Dascalul, mitropolitul Tarii Romdnesti
(1765 — 1 22 iunie 1834), in ,,Biserica Ortodoxd Romana”, 5-6, 1934, p. 295-297.

18 1. Tonascu, Stiri noi despre mitropolitul Grigorie Dascdlul, in ,Biserica Ortodoxa Roméana”,
1-4, 1938, p. 18-23; Maria Danilov, Ucenicul scolii paisiene — Mitropolitul Grigorie Dascalul §i
traducerile lui in exilul de la Chisinau (1829-1832), in ,,Anuarul Institutului de Istorie”, 4, 2015,
p. 147-156.

1D, Furtuna, Ucenicii..., p. 716-78.

ON. Iorga, Istoria Bisericii..., p. 200-201.

" Idem, Contribufii..., p. 185, 199-229.

172 Idem, Istoria Bisericii..., p- 201.
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Puaisie catre Atanasie Moldoveanul, raspandite Tn Tara Romaneasca de catre calugarul
de la Hurezi, fiind cititd si comandata de Iosif la 1818 (ms. rom. BAR 1960)'”. In
orice caz, legitura dintre calugarul Rafail de la Manastirea Hurezi si protopopul
Ioan din Targu Jiu reflectd existenta unei retele de monahi aflati in obstea lui Paisie
Velicikovski si clerici din inalta ierarhie a Tarii Romanesti. Aceste legaturi au in
centrul lor punerea in circulatie a unor traduceri de texte ascetico-mistice, axate pe
»rugaciunea lui lisus”, ideile paisianismului fiind, asadar, propagate in afara obstii
de la Dragomirna, Secu si Neamt inca dinaintea asezarii ucenicului paisian Gheorghe
in Bucuresti, la Manastirea Cernica, in anul 1781'".

Din cele expuse mai sus, rezulta faptul ca monahul Rafail a beneficiat de relatii
stranse cu personalitati reprezentative pentru elita clerului din Tara Romaneasca si
zona Olteniei, precum si cu cdlugarii din obstea condusd de Paisie Velicikovski
printre care vietuieste aproximativ doi ani. Din aceasta perspectiva, o parte din
activitatea sa de copiere a textelor ascetico-mistice poate fi vazuta drept o punte de
legaturd intre ideile programului paisianist si obstile monahale din Muntenia. In
continuare, se cuvine sd ne oprim asupra dimensiunii pragmatice a personalitatii
viitorului staret de la Manastirea Hurezi.

Incd de cind este eclesiarh sau iconom si, in special in timpul egumeniei
sale, Rafail se dovedeste a fi implicat in toate activitatiile ce tin de administrarea
Manastirii Hurezi, precum si de metoacele, veniturile si proprietatile acesteia, Insusi
Alexandru Voda Ipsilanti alegandu-1 egumen in locul Iui Gherasim, care a lasat
,ministirea la proasta stare”'””. Cu aceasta ocazie domnitorul isi justifici alegerea,
descriindu-1 pe viitorul staret in termeni ce exprima increderea si corectitudinea:
,aratat domnii mele de vrednec iconomu, bun si cucernic™'’¢.

Desi in prima perioadd, cand este paraecleziarh la Episcopia de Ramnic si
protopop in judetul Gorj, Rafail pare mai putin priceput la indeplinirea datoriilor
administrative, acesta se dovedeste a fi omul de incredere al egumenului Dionisie
Balacescu. Prin intermediul lui Rafail, egumenul 1i trimite stolnicului Raducanu
Socoteanul 4 carti de judecata ce tin de mosia Recea, afacere care trebuia tainuita
fatd de ceilalti calugdri din obste'”’. De asemenea, din ascultarea totala fatd de
staret, monahul pleacad la Bucuresti fard vreun document care si ii permitd sa il
dezvinoviateasca pe Gherasim, iconomul de la Hurezi (vezi supra).

Insarcinat cu gestionarea averii manastirii, iconomul Rafail i se adreseaza lui
Alexandru Voda Ipsilanti, cerandu-i la 13 septembrie 1781 si le interzica ispravnicilor

173 La finalul colofonului realizat de Rafail in ms. rom. BAR 5110 si preluat in versiunea de fat,
scribul adauga: ,lar acum, la leatul 1818, cdzand in mainile preasfintitului episcop al sfintei Episcopii
Argesul, chirio chir losif, pentru aceiasi dragoste si ravna spre ceale de folos sufletesc mi s-au poruncit
de am prescris-o §i eu, aici la sfanta Episcopie. Gavriil logofatul sfintei Episcopii” (G. Strempel,
Catalogul..., vol. 2, p. 119).

174 Casian Cernicanul, op. cit., p. 46; 1. Icd jr., Sfintii starefi..., p. 80—-81.

175 1. Tonascu, Istoricul..., p. 409-410.

178 Ibidem.

TN. Torga, Studii..., p. 88—90.
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si boierilor sd se mai aseze 1n jurul carciumii pe care Mandstirea Hurezi o detinea
in dealul Pitestilor (Muscel): ,,Ci, ori sa meargd in gazda la sat, sau sa-si pue
corturi, $i oameni lor ce-i au, sa le dea porunca su nu arza aracii dupa in vii, nici sa
sloboazi cai pan vii™'",

In timpul egumeniei sale, monahul Rafail incearci si recupereze din
proprietatile instrainate de iconomul Gherasim. Astfel, in luna ianuarie a anului
1783 1l gasim in Targu Jiu, unde da peste un testament al unui anume Dragoi din
Cernadia care se jurase stramb pe muntele Balescu, vandut de Gherasim din averea
manastirii'”. Litigiu va fi recunoscut oficial, alaturi de alte daune, in hrisovul lui
Alexandru Voda Ipsilanti emis la 16 februarie 1783'%.

La 14 martie 1783, egumenul Rafail i scrie ecleziarhului de la Hurezi sa-i
inmaneze preotului Mihai, ,,ce s-au agezat cu sddearea la Sirineasa”, diferite obiecte
de cult (,,odajdiile, vasele, cartile ce stii ci sant randuite pentru aceasta treaba”)''.
In acelasi an, Rafail este implicat in stabilirea hotarelor mosiei Berbesti'®, iar la
10 decembrie este de acord sa dea in arendd mosia Craiovita Episcopiei din Ramnic'®’.

In anul 1784, egumenul de la Hurezi trimite o jalba catre mitropolitul Grigorie
care, la randul sau, i se va adresa domnitorului, referitor la neplata vinariciului de
citre Pitarul Nicolache din Craiova'®. In acelasi an, Mircea paharnicul ii scrie
egumenului Rafail sa primeascd via pe care varul sdu, Dima stegarul, a lasat-o
mostenire Manastirii Hurezi'®.

La 7 aprilie 1785, egumenului din Méanastirea Hurezi i se aduce la cunostinta
faptul ca ,,s-au oranduit célarasi cu porunca divanului, ca sa faca implinire de dijmuirile
ce sant asupra” datornicilor ,,Lupestilor i Barogeani i Baia”'*. La 21 iunie, dupa cum
aminteam mai sus, Rafail semneaza alaturi de protopopul Ioan si Ilarion arhimadritul
pe actele care adeveresc cd muntii Neteda si Schiteea, parte a satului Dobriceni
(jud. Vilcea), apartin averii Manastirii Arnota, cu mentiunea ca muntele Schiteca
este impartit intre Manastirile Arnota si Bistrita si Episcopia Ramnicului'®’.

In data de 26 iulie 1789, Rafail trimite o plangere citre Turangi Ismail Aga,
conform cdreia manastirea nu se putea folosi de mosia Usurei, intrucat ,,Dumitru
Musuroi, Constandin Musuroi §i cu cetasi lor, si, viind acum ca sa cosim fan, nu ne
ingdduiesc, ci sar cu ciomagul”'®®.

178 Ibidem, p. 103.

' Ibidem, p. 110-112.

180 1bidem, p. 113.

81 Ibidem, p. 117.

182 Ibidem.

183 Ibidem, p. 118.

184 Ibidem, p. 119-120.

185 Ibidem, p. 121-122.

18 Ibidem, p. 122.

87D, Cristescu, op. cit., p. 145-148.
188 N. Torga, Studii..., p. 124—125.
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In urmétorul an, egumenul Rafail i se adreseaza marelui clucer Vintila Prejbeanu
pentru a realiza un schimb de mosii, in urma céaruia Manastirea Hurezi avea si
obtina mosia Balcesti'™. Atent la starea proprietitilor aflate in posesia manastirii,
la 4 octombrie 1790, Rafail se sfatuieste cu Ilarion, egumenul Manastirii Dobrusa,
referitor la construirea unei mori pe mosia Runcu'®.

Desi, la o prima vedere, personalitatea staretului nu pare a se intrevedea in
felul 1n care se desfdsoard gestionarea averii manastiresti, am surprins un exemplu
care se abate de la norma. Aflat la 28 martie 1782 pe podgoriile de la Vorniceasa,
Runcu, Goliasca, via Grecului si Nemoi, Rafail constata ca fratele Ioanichie nu i-a
platit pe oamenii care ar fi trebuit si se ingrijeasca de aceste vii. Imprumutandu-se,
se hotaraste sa se Intoarca la Hurezi, insa nu inainte de a rezolva conflictul cu un
anume Costandin, a carui podgorie se invecina cu via Nemoi a manastirii. Solutia
ingenioasa pe care o gaseste Rafail se dovedeste a fi una benefica atat pentru starea
spirituald, cat si cea materiala a Manastirii Hurezi:

Pentru acest om, anume Costandin, viia Nemoi sa loveste cu viia lui in
capete, si este om fara fameie, si l-am asazat, si i-am dat viia in sama, si asa
socotesc cd va avea mandstirea ascultare cum sa sa cade la toate ale vi<e>i.
Si i-am dat si pecetluitul Sfintii Tale, si i-am dat si potcapul: numai, viind la
mandstire, sa-l trimiti curdnd indarat, si aici 1l voi calugari eu de tot, ca asa
cere el
Tot 1n cadrul acestei parti, se cade sa amintim faptul ca Rafail a facut danii catre

manastirile apropiate de Hurezi inainte de a fi investit egumen. La 2 decembrie
1766 mijloceste daruirea unui Antologhion de la episcopul Partenie citre Schitul
Cornetu'”. In timpul egumeniei sale oferd manastirii talere de cositor pentru
masi'” si ridica o cruce de piatrd la hotarul dintre Targul Horezu si Minastirea
Hurezi'”*. De asemenea, conform Pomelnicului Mandstirii Hurezi, acesta a donat
mindstirii o vie de la Sutesti, un car cu 4 boi, 10 ocale de ceara si o vaca'”.

In anul 1791 primeste schima mare si la scurt timp se stinge din viata, lasand
mandstirii 52 de carti, dintre care 21 de manuscrise copiate, in mare masura, de
mana sa, dupd cum relevd si o Insemnare de inventar: ,,Dintru ale lui Roman
ieroshimona/, ce au fost si Intru anii zeace luni patru, carti scrisd cu mana sa multe
au lasar sfintei Manastiri Hurezii, fiind ucenic parintelui Dionisie Exarhul, ce au
fost intru multi ani, adeca anii treizaci si opt, adeca caf au ocarmuir trebile sfintei
manastiri, iard vietuirea anii mai multi de cincizaci Tnainte de cincizaci. Dumnezau

189 C. Bodea, op. cit., p. 56-58.

0N Torga, Studii...., p. 131-132.

P! Ibidem, p. 106—107.

192 1dem, Inscriptii din bisericile Romdniei, vol. 2, Bucuresti, 1908, p. 325.
193 Gr. G. Tocilescu, op. cit., p. 185; C. Bélan, op. cit., p. 578.

% Ibidem, p. 553.

195§ Cristocea, op. cit., p. 63, 65,70, 72, 77.
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sd-i bucure in viiata de veciie prin rugaciunile lor sa ne primeasca si pre noi” (ms.
rom. BAR 2597, f. 5'-18").

Astfel, putem afirma cad Rafail a fost admirat atdt pentru aptitudinile si
activitatea sa intelectuald, cat si pentru viata sa exemplara, ce imbind inaintarea
duhovniceascd cu grija fatd de aspectele practice ale obstii manastiresti.
Consideratia de care s-a bucurat acest monah carturar s-a materializat sub forma
portretului realizat in Biserica Tuturor Sfintilor din Baia de Fier (jud. Gorj),
metoh al Manastirii Hurezi'”®. Pictura reprezinti un grup de monahi, in parte din
obstea de la Hurezi. Probabil cel mai tanar dintre acestia, Rafail monahul este
ilustrat In extremitatea dreaptd a picturii, in imediata apropiere a egumenului
Dionisie Balicescu (vezi fig. 8)"’.

De asemenea, amintirea sa este cinstitd si recuperata si in epoca autohtona,
fiind asociatd cu paisianismul. Marturie std, In acest sens, portretul realizat la nord-
estul pridvorului Manastirii Lainici (jud. Gorj), In perioada de restaurare a lacasului
(2000—2010)198. In cadrul acestuia, ,,monahul Rafail, caligraful de la Hurezi”, este
reprezentat tindnd un sul pe care este scrisd insemnarea de la f. 181" a ms. rom.
BAR 2597, conform careia culegerea a fost compusa in jurul ,,rugaciunii lui lisus™:
,,Ca de aceastea ne iaste mai mult cuvantul”. In mana dreapta, calugarul tine pana
cu care scrie, iar, simetric, in cealaltd mana, mataniile folosite ca sprijin pentru
practica rugaciunii isihaste. in fata lui Rafail, la aceeasi masa, std Paisie Velicikovski,
aureolat, care i dicteazd monahului de la Hurezi dintr-o carte deschisad pe care se
poate citi urmatoarea secventa: ,,Cand Insa cartea aceasta”. Scena este una simbolica,
structuratd pe paralelism. Cuvantul rostit de Paisie, fundamentat pe Scriptura, este
ascultat de Rafail i transpuns in scris. Dihotomia vocabula-scriere are in spatele ei
dubla dimensiune a ,,rugdciunii lui lisus” — practica si invatatura, rugdciunea rostita
si cea sprijinitd pe lecturi patristice. Sulul desfasurat al copistului Rafail e ilustrat la
aceeasi distantd de cartea deschisd a staretului. Pe aceeasi linie, mataniile primului
devin pandantul pentru siragul de ,,ate” al celui din urma. Cei doi sunt despartiti de
doua calimari, una cu cerneala neagra, cealalta cu chinovar, iar pe fundal, in spatele
acestora, se afli o parte din obstea paisiani. In fruntea acestui grup se gisesc
ieromonahii Macarie, Ilarion si Isaac, unii dintre cei mai cunoscuti traducatori ai
obstii, tindnd in maini cate o Filocalie inchisa. Astfel, scena, intitulatd Filocalia de
la Dragomirna, 1769, zugraveste cum Intregul cin monahal devine implicat si
martorlgga transmiterea ,,rugaciunii lui lisus” prin viu grai si Invatatura scrisa (vezi
fig. 9) .

196 1. Tonascu, Istoricul..., p. 405.

197 Fotografia a fost preluatd din Tudor Dinu, Oamenii epocii fanariote. Chipuri din bisericile
Tarii Romdnesti si Moldovei, Bucuresti, 2018, p. 164.

198 Mihail Diaconescu, Lainici: capodoperd a artei romdnesti si europene, Bucuresti, 2011,
p- 14, 15, 36.

199 Fotografia a fost preluata din Ibidem, p. 137.
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THE LIFE AND WORK OF MONK RAPHAEL OF HUREZI MONASTERY (I)
Abstract

The present paper attempts to reconstruct the life and work of monk Raphael
from Hurezi Monastery in the context of both his activity from Oltenia (The
Diocese of Ramnic and Hurezi Monastery) and from Moldova (Dragomirna
Monastery).

Born around 1725, Radu became monk at Hurezi Monastery on the 2nd of
April 1754, changing his name to Raphael. In 1781 he was named hegumenos of
Hurezi. Close to his death (circa 1791), he received the great schema, becoming
hieroschemamonk Roman. His intellectual activity is remarkable, scoping the
production of more than 20 Romanian manuscripts, the correction of the Octoechos
(1763), the Psalter (1764, 1779), the Anthologhion Prayer Book (1766) and the
Menologies (1776—1780) printed in the Diocese of Ramnic, the emendation of
texts translated from Slavonic and Greek, the production of short poems and the
instruction of young monks. A milestone in his life as a scholar monk and spiritual
personality is represented by his stay in Paisius Velichkovsky’s community from
Dragomirna Monastery (1767 — 4™ of May 1769), where he copied works such as
Starets Paisius’ letters and compiled The Philokalia of Dragomirna (Romanian
Academy Rom. Ms. No. 2597). Brought to Hurezi Monastery, the translations from
starets Paisius’ monastic community were thus spread in Wallachia and the Western
part of Oltenia, being transcribed up until the 19" century. In this way, Raphael’s
propensity to copy and compile ascetic and mystical texts/ anthologies becomes
clear and, alongside the activity governed by starets Paisius in Dragomirna, Secu
and Neamt Monastery, stand out in the context of the printed books from 1717 to
1830 and the reading practices inside the monastic milieu.

Therefore, my study sheds new light on the network of monks which spread the
ideas and translations of ascetic and mystical texts specific to Paisius Velichkovsky’s
community outside the Moldovian monasteries to Wallachia and the Western part
of Oltenia.

Keywords: monk Raphael, Hurezi Monastery, ascetic and mystical literature,
Paisius Velichkovsky, Romanian manuscripts, monastic networks.



